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REF. E22-0100

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

PARA LA CONTRATACION DE LOS SERVICIOS:

Mantenimiento del Sistema “On-Shore Power Supply” del Puerto de Palma

A lo largo de los ultimos ejercicios, la Autoridad Portuaria de Baleares (en adelante APB), en la
gestion de las competencias y funciones que tiene encomendadas por el Real Decreto
Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre, por el que se aprobo el texto refundido de la Ley de
Puertos del Estado y de la Marina Mercante (arts. 25 y 26), ha requerido de la planificacion,
proyecto, construccion, conservacion y explotacion de las obras y servicios del puerto, con
objeto de garantizar el cumplimiento de las normativas legales y permitir asi el normal uso de
los mismos en condiciones Optimas de funcionamiento y explotacion.

Dentro de las superficies adscritas a la Zona de Servicios del Puerto de Palma, existen areas
urbanizadas, edificios y otras infraestructuras que requieren un mantenimiento de oficios
relacionados con la reparacion y mantenimiento de edificios e infraestructuras.

Recientemente se ha instalado en el Puerto de Palma un sistema eléctrico de media y baja
tension que permite el suministro eléctrico a embarcaciones durante su permanencia en Puerto
segun proyecto con numero de expediente P.O. 1336 “Instalacion de suministro eléctrico a
ferries en el muelle de Paraires del puerto de Palma de Mallorca.”

Asi mismo, recientemente se ha ejecutado el expediente P.0.75.20 para el suministro e
instalacion de la “Unidad movil de Gestion de Cables para la alimentacion eléctrica de buques
en Baja Tension del puerto de Palma”.

Con el propodsito de mantener las instalaciones que conforman el sistema anteriormente
mencionado, se procede a la licitacion de “Mantenimiento del Sistema “On-Shore Power
Supply” del Puerto de Palma”
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1. OBJETO Y NATURALEZA DEL PRESENTE DOCUMENTO

El objeto del presente Pliego es establecer las condiciones técnicas que regiran el servicio de
“Mantenimiento del Sistema “On-Shore Power Supply” del Puerto de Palma” de manera
que con su cumplimiento se garantice que los equipos se encuentren permanentemente en
perfecto estado de funcionamiento y de acuerdo con la normativa vigente.

Se entiende en todo caso que, los requisitos exigidos en este Pliego tienen la consideracion de
minimos o basicos, para ajustarse a los objetivos de calidad pretendidos para el desarrollo de
dicho servicio por personal especializado en cada actividad y con la maquinaria y/o instrumental
adecuado, debiendo ajustarse el contratista al Pliego de Prescripciones para el “Servicio de
Suministro Eléctrico a Buques Atracados en el Puerto de Palma.

En los apartados del presente documento se detallan la descripcion y el alcance de las
actuaciones a acometer, y su precio unitario de licitacion maximo admisible.

2. ACTUACIONES, ALCANCE Y DESARROLLO DEL
CONTRATO

2.1. ACTUACIONES Y/O ALCANCE

Las actuaciones consisten en cuantos trabajos precise realizar el adjudicatario para garantizar
el servicio de todos y cada uno de los elementos, equipos e instalaciones que conforma la
instalacién durante todos los dias del afio, incluso festivos de los equipos relacionados en el
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ANEXO II INVENTARIO DE EQUIPOS del presente documento, de cara a minimizar las
averias y asegurar su correcto funcionamiento.

Se trata de un contrato de mantenimiento a todo riesgo e integral, siendo el adjudicatario
responsable de un perfecto funcionamiento de todas las instalaciones para poder dar un buen
servicio.

Para conseguir cumplir con todo lo establecido, dispondra de cuantos medios humanos,
materiales, maquinaria y auxiliares sean precisos, realizandose para ello un mantenimiento
integral, en el que se incluye:

- Mantenimiento preventivo:

Se entiende como mantenimiento preventivo el conjunto de operaciones necesarias para
asegurar el funcionamiento de las instalaciones de manera constante, conservando
permanentemente la seguridad de las personas y la defensa del medio ambiente. Este
mantenimiento incluye el mantenimiento normativo, que es el que se establece en la
normativa de aplicacion.

- Mantenimiento correctivo:

Se considera mantenimiento correctivo a la reparacion de deficiencias y averias aparecidas en
cualquier elemento, equipo o instalacion para restablecer el servicio y recuperar la plena
disponibilidad, ya sean derivadas de las acciones de mantenimiento preventivo y normativo
como de peticiones y avisos efectuados por el Responsable del Contrato o las personas
designadas. Solo se tendran en cuenta en esta partida los costes relativos al suministro de
materiales (repuestos de equipos que superen la franquicia), quedando incluidos dentro de los
trabajos preventivos el resto de costes (coste de la mano de obra, maquinaria y medios
auxiliares, gestion de las mismas, etc.).

Se incluye la adecuacion de las instalaciones con el fin de responder a las necesidades de
explotacion y/o normativas de aplicacion en cada momento. En el caso de que se deban realizar
tareas de adecuacion de la instalacion si se tendran en cuenta los costes de medio humanos,
maquinaria y auxiliares, que deberan ser propuestos por el contratista y aceptados previamente
al inicio de los mismos por parte del Responsable del Contrato y pagados a cargo de la partida
correctiva. En caso de trabajos que excedan el presupuesto previsto para la partida correctiva,
éstos se realizaran por rama documental independiente.

Las actuaciones que comprende el presente documento consisten en el mantenimiento,
conservacion y servicios de apoyo, asistencia técnica y formacion continua de las instalaciones
y servicios mencionados en el presente documento y que se detallan en los apartados posteriores
y sus anejos correspondientes, manteniendo y cumpliendo, con ello, en todo momento, las
condiciones y especificaciones que aqui se describen asi como las que puedan ser dictadas por
el Responsable del Contrato en el transcurso del mismo; incluyéndose todos los medios que
sean precisos (personal, maquinaria, productos, materiales, medios auxiliares, pequefio material,
etc.).
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El contratista deberd prestar servicio de asistencia y adaptacion de los sistemas en caso de
integracion con otros softwares, sin coste para la APB.

Las instalaciones nuevas que se encuentren en garantia seran objeto del mismo mantenimiento
que el resto salvo en lo relativo al mantenimiento correctivo mientras estén cubiertas por la
garantia. El contratista no obstante realizard las gestiones oportunas de las averias para que
queden solucionadas lo antes posible. En caso necesario a criterio del Responsable del Contrato
podra realizar los correctivos sobre estas instalaciones, sin perjuicio de que la APB reclame
posteriormente contra la garantia al contratista que realizd las obras (en este caso el
mantenimiento correctivo si incluiria costes de medios humanos, materiales y medios
auxiliares).

2.2.INSTALACIONES OBJETO DEL SERVICIO

Los servicios de mantenimiento objeto del presente pliego engloban las infraestructuras e
instalaciones que aparecen en el ANEJO II: LISTADO DE EQUIPOS y que, de manera
resumida, se indican a continuacion:

e Centro de Transformacion (OPS), con todas sus instalaciones auxiliares excepto sistema
contra incendios.
e Subestacion OPS, con todas sus instalaciones auxiliares excepto sistema contra

incendios.

e Cuadro de toma de BT con cinco conectores hembra montado en hornacina de acero
inoxidable AISI 316 L.

e (Cuadro de toma de MT con dos conectores hembra montado en hornacina de acero
inoxidable AISI 316 L.

e Unidad movil de gestion de cables eléctricos.

Centro de Transformacion y Subestacion OPS
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Cuadro de Tomas de BT Cuadro de Tomas de MT

Unidad movil de gestion de cables

2.3. DESARROLLO DEL SERVICIO

La prestacion de servicios que a continuacion se describen son aquellos que como minimo han
de ser prestados por el contratista para el desarrollo del servicio.

2.3.1.INICIO DEL SERVICIO

2.3.1.1.  Documentacion técnica del sistema On-Shore Power Supply

El contratista debera mantener actualizada la documentacion técnica del sistema On-Shore
Power Supply durante toda la vigencia del contrato. Ademas, elaborara un manual detallado,
tanto del_mantenimiento de cada uno de los elementos que conforman la instalacion, de forma

que se cumpla el mantenimiento técnico-legal de la instalacion y al mismo tiempo se asegure un
correcto mantenimiento preventivo de los equipos. Dicho manual de mantenimiento debera ser
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entregado por el contratista al Responsable del Contrato durante los primeros tres meses de

servicio.

2.3.1.2. Estado de las instalaciones. Informe inicial

La empresa adjudicataria recibira las instalaciones en su estado real al comienzo de la actividad
del servicio sin que pueda aducir ningtin inconveniente o reparo por ello.

Durante el primer mes desde el inicio de los trabajos, el adjudicatario realizard un informe
donde se certifique la idoneidad de todas las instalaciones y se certifique las deficiencias.

En el informe inicial se relacionaran las posibles mejoras/sustituciones de equipos de cara a
mejorar las prestaciones de la instalacion debido a su antigliedad o caracteristicas. Cada una de
las mejoras se debera acompafiar por una estimaciéon econémica desglosada, como minimo, en
mano de obra, materiales y medios auxiliares. La tramitacion de dichas mejoras/sustituciones se
tramitaran en rama documental independiente puesto que estarian fuera del ambito del contrato
de mantenimiento.

Los equipos que estén provisionalmente fuera de servicio o no operativos también formaran
parte del contrato y el licitador deberan tenerlos en cuenta a la hora de realizar la propuesta
técnica puesto que deberan ser objeto del mantenimiento preventivo/correctivo que corresponda
para garantizar que funcionan correctamente cuando vuelvan a entrar en servicio.

Dichos equipos también deberan tenerse en consideracion, a los efectos oportunos, en la
elaboracion del informe inicial, en el inventariado detallado de equipos y en su etiquetado.

La entrega de este informe inicial fuera del plazo exigido (segundo mes) implicard que sea el
nuevo adjudicatario el que se haga cargo de las deficiencias detectadas, si las hubiere.

Lo no reflejado en este informe y que corresponda a las instalaciones objeto de este Pliego, sera
aceptado tacitamente por el adjudicatario como correcto, pudiendo ser exigida por el
Responsable del Contrato la posterior correccion de defectos y anomalias no recogidas en este
informe.

Este informe inicial sera entregado en el inicio de cada anualidad.

2.3.1.3. Sistema de Gestion de Mantenimiento Asistido por Ordenador
(GMAO)
La APB tiene implantado el sistema GMAO de Conservacion el cual constituye una herramienta

de control, supervision y desarrollo de los trabajos. Para ello existe una plataforma de
interaccion entre la APB y el propio contratista por lo que al inicio de los trabajos se facilitaran
las llaves de acceso a dicha plataforma como usuario para el seguimiento del mantenimiento.
Sera de obligada utilizacion por parte del contratista. Todos los trabajos que se realicen deberan
tener una Peticion de Servicio (en adelante PDS) asignada, ya sea debida a trabajos de
mantenimiento preventivo o a trabajos de mantenimiento correctivo.

Se podra obtener informacion relativa a:

Pliego de Prescripciones Técnicas E22-0100 “Mantenimiento del Sistema On-Shore Power Supply del Puerto de Palma”



%@7 Ports de Balears
N

Autoritat Portuaria de Balears

e Histodrico de actividades de mantenimiento realizadas.

e Actividades de mantenimiento que se estan llevando a cabo.

e Actividades de mantenimiento previstas.

e Datos asociados a las actividades realizadas, actuales y previstas (fechas, operarios,
problemas detectados, etc.).

e Listado de elementos

e Historico de Informes Técnicos con sus anexos (presupuestos de mejoras propuestas,
ejecutadas, etc.).

e Gestion de incidencias: Apertura de incidencias y estado de incidencias: en curso,
resueltas, etc.

¢ Cuanta informacion le solicite el Responsable del Contrato (o en quien delegue).

e Situaciones de riesgo o emergencia de cualquier indole, seguridad para las personas,
etc.

Todas las intervenciones que se hagan y las incidencias que se produzcan dentro del ambito de
aplicacion del Pliego se reflejaran en este sistema de gestion. Para lo cual, tanto el personal
designado por la APB podra introducir todas las incidencias y visualizar su estado, y en el
personal de mantenimiento de modificarla una vez hayan sido solucionadas.

También el propio personal de mantenimiento podra abrir incidencias. No se podran eliminar las
actuaciones una vez ejecutadas.

Se utilizara un codigo de colores o cualquier otro sistema que permita identificar facilmente si
se trata de una intervencion correspondiente a mantenimiento programado o a un correctivo, asi
como en qué estadio se encuentran las incidencias y las intervenciones (programadas,
realizadas, resueltas, pendientes, etc.).

El sistema permitira introducir observaciones relativas en las intervenciones, adjuntar imagenes,
etc. También posibilitara la obtencidon de listados segiin determinados criterios: edificio, fecha,
operario, estado de las ordenes de trabajos (abierta/ejecutada), operaciones por especialidades,
etc.

2.3.14. Gestion de Inventario y planos
Para la elaboracion de estos documentos, la APB facilitara al contratista toda la informacion y

planos que se disponga.

El contratista tendra que elaborar, y entregar en cada una de las anualidades, un inventario
detallado de los elementos que conforman la infraestructura objeto de este contrato. Durante el
primer mes de vigencia del contrato y/o anualidad, el contratista rellenara la tabla de carga de
datos de GMAO que facilitara la APB para los equipos y elementos que conforma la
infraestructura. Dicha informacion, previa revision del Responsable del Contrato o de quien
delegue, pasara a formar parte del inventario de activos de la APB y sera sobre estos activos
sobre los que habra que aplicar las gamas de mantenimiento propuesta por el contratista.

La tabla de carga de datos contendra campos que debera rellenar el contratista relativos a:
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¢ Ubicacion

* Transformador: Marca, modelo, afio de fabricacion, caracteristicas, tipo de
transformador etc. El inventario se complementara con fotografias del equipo.

e Aparamenta MT
e (Cables MT: Tipo de conductor, seccion, denominacion UNE.

e Resto de equipos existentes y para cada uno de ellos: marca modelo fabricacion,
caracteristicas, etc.

El inventario se completara con fotografias de cada equipo.

En el CT se colocard un esquema unifilar plastificado de la instalacion con indicacion del CT dl
cual provienen las lineas y donde se dirigen, si es el caso. Los elementos incorporaran la
codificacion establecida en GMAO.

Toda la informacién anterior debera estar estructurada, actualizada y siempre accesible al
personal de la APB en el momento que lo requiera.

2.3.1.5. Etiquetado de elementos

El contratista deberd proceder obligatoriamente, durante el primer mes del servicio, al
etiquetado de todos los elementos que constituyen la infraestructura. Las etiquetas de
identificacion deberan cumplir los siguientes requisitos:

e Debera cuidarse que las etiquetas se coloquen de modo que se acceda a ellas, se lean y
se modifiquen con facilidad, si es necesario.

e Las etiquetas deberan ser resistentes y la identificacion deberd permanecer legible toda
la vida util prevista del elemento. No podran estar escritas a mano.

e Las etiquetas no deberan verse afectadas por humedad ni manchas cuando se
manipulen.

e Las etiquetas empleadas en el exterior u otros entornos agresivos deberan disefiarse para
resistir los rigores de dicho entorno.

El etiquetado se hara siguiendo la codificacion establecida por el GMAO implantado por la

APB. Cada cddigo sera inico para cada elemento que conforma la infraestructura.

El sistema de rotulacion sera el indicado por el Responsable de los Trabajos o persona que
delegue.

Cualquier referencia a un elemento de la instalacion que se haga en la documentacion (informes,
partes diarios, etc.) se hara siguiendo la codificacion de GMAO, no admitiéndose cualquier otro

método de identificacion.
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Se revisara el estado del etiquetado, se actualizara el etiquetado y se repondra aquellos que se
hayan deteriorado o extraviado o subsanar posibles errores tanto durante el primer afio del
contrato como en cada anualidad.

2.3.1.6. Cuadros de planificacion
Durante el primer mes de servicio, el contratista tendra que elaborar los cuadros de planificacion

con la programacion anual de las visitas de mantenimiento preventivo, cumpliendo con los
minimos fijados en el anejo. Se tendran que detallar todas las operaciones previstas para el
mantenimiento preventivo para su aprobacion por parte del Responsable de 1a APB.

Dicho plan se tendra que ir actualizando por el contratista a lo largo de la vigencia del servicio
que incluye el primer afio de contrato y anualidades previstas.

2.3.2.DESARROLLO DEL SERVICIO

2.3.2.1 Direccion, organizacion e inspeccion de los servicios.
Todos los trabajos y procedimientos de mantenimiento objeto de este servicio se atendran a las

recomendaciones de los fabricantes y, como a instancia superior, a las recomendaciones o
normas emitidas por los organismos oficiales competentes, asi como a la legislacion vigente.

La organizacion y administracion de los servicios de mantenimiento corresponden a la empresa
adjudicataria, sin perjuicio de que el Responsable de la APB pueda en cualquier momento
asignar prioridad a unos u otros trabajos en funcion de las necesidades del servicio.

La empresa adjudicataria designara una persona como Responsable directo del servicio que
lleve la coordinacion y direccion técnica del mismo, preste asesoramiento técnico y legal sobre
la totalidad de los equipos. Debera tener una presencia fisica estipulada en los medios
personales del presente pliego.

El adjudicatario realizara y entregara al Responsable de los trabajos, cuanta documentacion e
informes sean precisos, siendo al menos los recogidos en este Pliego, en los plazos alli
definidos.

Lo no reflejado en estos informes y que corresponda a las infraestructuras objeto de este Pliego,
sera aceptado tacitamente por el adjudicatario como correcto, pudiendo ser exigida por el
Responsable de la APB la posterior correccion de defectos y anomalias no sefaladas en los
mismos.

2.3.2.2. Informes semestrales
Semestralmente, el contratista presentard un informe en el que se especifiquen los trabajos

realizados durante el periodo, con la conformidad del Responsable del Contrato o por quien éste
delegue. Estos informes deberan ser coherentes con la planificacion de los trabajos realizados
por el contratista y aprobada por el Responsable del Contrato a la tramitacion de cualquier
certificacion.

Se deberan colgar en plataforma GMAO en un tnico PDF firmado digitalmente por el
Responsable Técnico del contratista antes de dia 5 del mes siguiente al periodo considerado o el
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siguiente dia habil en caso que sea sabado o festivo. (por ejemplo, para los trabajos del mes de
febrero, el plazo maximo de entrega seria el 5 de marzo)

El contenido minimo del informe sera el siguiente:

v" Portada: Titulo y nimero de expediente. Periodo al que hace referencia.

En este caso

‘MANTENIMIENTO DEL SISTEMA ON-SHORE POWER SUPPLY DEL PUERTO DE
PALMA”.

E22-0100

Informe semestral xxxx de 2023

v Indice

v Relacion ordenada y resumida de tareas de mantenimiento y actuaciones
ejecutadas durante el mes en cuestion, incluyendo una descripcion de las
mismas, con indicacion de los medios técnicos y humanos utilizados, asi
como de las incidencias que pudieran surgir durante el desarrollo de las
mismas.

v Reportaje fotografico

v' Variaciones en el inventario con respecto al ejemplar entregado al inicio del
servicio. o Gestion de residuos.

v Justificantes de entrega en vertedero controlado/gestor autorizado de residuos
que se hayan generado. Debera realizarse un archivo cronoldgico donde
consten todos los residuos gestionados por tipo e indicando su cantidad.

v" Otras cuestiones que sean indicadas por el Responsable del Contrato o que el
adjudicatario considere conveniente incluir.

Debera contener, como minimo, lo indicado anteriormente y su formato podra ser modificado
por el Responsable del Contrato para ir corrigiendo de manera mas efectiva toda la informacion
relacionada con la prestacion de este servicio.

La APB podra introducir modificaciones en el contenido de los informes con objeto de
homogeneizar la informaciéon generada.

2.3.3. Inspeccion obligatoria OCA

Al final de cada ultima anualidad, el contratista deberd presentar al Responsable del Contrato
inspeccion obligatoria ejecutada por un Organismo de Control Autorizado (OCA) a fin de
asegurar el cumplimiento reglamentario de la instalacion.

La OCA se llevara a cabo por el organismo de control elegido por el Responsable del Contrato
entre un grupo de tres (como minimo), dos meses antes de la finalizacion de la Gltima anualidad,

a fin de que durante el Gltimo mes se pueda resolver cualquier deficiencia.
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El objetivo de la OCA sera controlar en el Centro de Transformacion:
- Inspeccidn visual y medida de resistencia de puesta a tierra.
- Medida de las tensiones de paso y contacto.
- Medida del aislamiento.
- Funcionamiento mecanico de interruptores.
- Funcionamiento de enclavamientos

- Funcionamiento de dispositivos de Temperatura, Buchholz, etc.

2.3.4. Mantenimiento preventivo

Consiste en el conjunto de acciones periddicas regladas de revision, inspeccidn, ajustamiento,
limpieza y sustitucion de elementos de manera anticipada a la pérdida de sus prestaciones
funcionales, respondiendo en su conjunto a las prescripciones normativas vigentes en cada
momento, a las recomendaciones del fabricante y a las actuaciones reflejadas en el anejo. Las
gamas que aparecen en dicho anejo deben considerarse como actuaciones minimas a realizar.

Estas acciones programadas estan destinadas a conservar y garantizar el buen funcionamiento de
la infraestructura y reducir en lo posible las averias. En este sentido el adjudicatario realizara
cuantas pruebas, revisiones e inspecciones sean precisas, preceptivas o no por norma, a fin de
evitar cualquier fallo o incidencia durante la vida util de todos los elementos, equipos e
instalaciones.

Este mantenimiento incluye el mantenimiento normativo, que es el que establece la
reglamentacion de aplicacion, tanto a nivel estatal, autondmica o local, y de acuerdo a los
procedimientos y frecuencias previstas en dicha reglamentacion. Quedan comprendidas, por lo
tanto, en el alcance del mantenimiento preventivo las operaciones prescritas por los reglamentos
y disposiciones legales de aplicacion, tanto los vigentes en el momento que entre en vigor el
contrato como los que se promulguen durante su periodo de validez.

El contratista dispondra del personal y de los medios necesarios para realizar este tipo de
mantenimiento, respetando como minimos los exigidos en el presente documento.

De todas las actuaciones se dejard constancia a través de GMAO. Dichas actuaciones seran
validadas por el personal designado por la Autoridad Portuaria de Baleares.

El mantenimiento programado preventivo cumplira con los siguientes objetivos:

- Mantener un adecuado estado de las instalaciones a fin de garantizar el continuo
funcionamiento de las mismas.

- Mantener actualizada y en perfecto estado la etiquetacion existente de todos los
elementos.
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- Limpieza y orden del recinto de Media Tension.

- Gestion y mantenimiento de la configuracion del software de control, asi como
configuraciones, desarrollo y parametrizacion necesarias en la Tablet para seguimiento
de la maniobra de conexion eléctrica.

El contratista debera mantener autorizado el software de gestién en su ultima version.
En caso de que la ultima actualizacion implique pago obligatorio de la licencia, el
adjudicatario debera hacerse cargo de los costes los cuales se abonaran a cargo de la
partida correctiva. Las actualizaciones software implicaran la actualizacion del material
de apoyo y manuales, asi como la posterior explicacion en los cursos de formacion.

- Debera realizar, facilitar o prestar asistencia técnica en los trabajos oportunos de
integracion con otros programas si fuera necesario.

- Respetar en la ejecucion de los trabajos, la defensa del medio ambiente y la seguridad y
salud en el trabajo.

- Conseguir una disminucion en los gastos de reparacion, reduccion de la pérdida de valor
de los inmuebles, asi como el ahorro derivado de la correcta utilizacion de las
instalaciones.

De especial atencion sobre los trabajos a realizar por el adjudicatario y que se encuentran dentro
de su alcance es el mantenerse actualizadas a las tltimas versiones de mercado compatibles con
todos los elementos de las diferentes instalaciones. En especial:

En el caso de que se deba actualizar el software de la Tablet se deberd actualizar también el
material de apoyo y manuales, asi como como la posterior explicacion en el curso de formacion.

2.3.5. Mantenimiento correctivo

Se considera mantenimiento correctivo a la reparacion de deficiencias y averias aparecidas en
cualquier elemento, equipo o instalacion para restablecer el servicio y recuperar la plena
disponibilidad, ya sean derivadas de las acciones de mantenimiento preventivo y normativo
como de averias avisadas por el Responsable del Contrato o las personas designadas, con
excepcion de los casos de posible mal uso y los actos de vandalismo o sabotaje.

El adjudicatario resolvera cualquier incidencia o fallo de cualquier elemento, equipo o
instalacion, reponiendo las piezas, elementos o sistemas que se precisen para volver al nivel
optimo de funcionamiento. Se considerara todo incluido siempre y cuando el coste del material
de la incidencia o fallo no supere los 1.000 € o la franquicia que el licitador oferte. Por tanto, el
adjudicatario no podra reclamar gasto adicional alguno por incidencia o fallo hasta dicho limite
de franquicia.

En caso de que el coste del material supere dicho limite y en caso que fuera preciso, el
adjudicatario dara soporte a la APB para la gestion de la reparacion de acuerdo con las normas
de contratacion vigentes, redactando los documentos necesarios que ésta solicite si procede
iniciar cualquier tipo de licitacion independiente.
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El mantenimiento correctivo se realizara en el lugar donde se encuentre ubicado el equipo /
instalacion averiado. Caso de no ser posible la reparacion “in situ”, se desmontaran y trasladaran
los elementos necesarios a sus talleres, corriendo por cuenta del adjudicatario los gastos de
desmontaje, transporte y montaje.

No aplicard franquicia en el mantenimiento necesario para adecuar las instalaciones a la
normativa vigente en cada momento.

Todas las intervenciones que se realicen en el mantenimiento correctivo quedaran registradas en
GMAUO a través de PDS a las cuales se les adjuntara todo tipo de documentacion que justifique
el trabajo a realizar y el realizado como pueden ser fotografias, informes técnicos, valoraciones,
etc.

El adjudicatario proporcionara uno o mas numeros de teléfono, correo electronico, otros medios,
en los que se pueda notificar una averia y reclamar la presencia de técnicos para su reparacion
en los tiempos de respuesta contractuales. Al menos, el adjudicatario proporcionara a la APB un
nimero de teléfono de contacto disponible 365/24h donde la APB pueda notificar las
incidencias-averias producidas, y reclamar la presencia de técnicos para su reparacion en los
tiempos de respuesta y resolucion contractuales, para que en horario ordinario lo reciba el
personal presencial y en horario extraordinario el personal asignado como retén.

El procedimiento para la resolucion de las incidencias-averias sera el que se indica a
continuacion:

1. El Centro de Control, el Encargado de Conservacion y/o el Responsable de Equipos e
Instalaciones (o en quien delegue) avisara a la empresa contratista a través de:

a. Una PDS del GMAO que asignara al contratista. La hora en la que se asigna la PDS
constituira el inicio del tiempo de respuesta.

b. El teléfono de contacto (24h/365) facilitado. Posteriormente, la APB abrira la
correspondiente PDS en el GMAO, en la que se anotara la hora en la que se ha
efectuado el aviso. Esta comunicacion constituye el inicio del tiempo de respuesta.

El 1 tiempo de resolucion se define como el tiempo que acontece desde la hora en que se efectua
el aviso al adjudicatario a través de su correspondiente PDS y se ha resuelto la misma

2. Una vez la empresa se persone en las instalaciones de la APB, el técnico debera fotografiar el
equipo/elemento averiado. La hora en la que se toma la fotografia constituira el final del tiempo
de respuesta. Dicha fotografia se adjuntara a la PDS asignada en el GMAO para que el
Responsable del Contrato pueda, a través de los metadatos, cotejar dicha informacion.

3. Cuando la empresa subsane la averia se procedera a cambiar el estado de la PDS a
“realizada”, adjuntandose una fotografia del equipo reparado. En la PDS se incluiran, al menos,
los siguientes datos:

a. Averia

b. Elemento que causa de la averia
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c. Accion llevada a cabo para la subsanacion de la averia
d. Descripcion de la reparacion

e. Tiempo de mano de obra empleada

f. Materiales utilizados

4. Sera el personal designado por la APB el que dé por “cerrada” la incidencia si, efectivamente,
el equipo vuelve a estar operativo. El cierre de la peticion por parte de la APB constituira el
final del tiempo de reparacion.

Estimacion del coste de averias

Al tratarse de un mantenimiento integral, la mano de obra y medios auxiliares para la reparacion
de la averia seran a cargo del contratista.

En caso de que el coste del material supere el limite de la franquicia ofertada, el adjudicatario
debera presentar para su aprobacion una valoracion econdomica del coste material para la
subsanacion de la averia con el coeficiente de baja aplicado. Esta partida se abonara con cargo a
la partida alzada de mantenimiento correctivo.

La valoracion econdomica debera estar desglosada en:

- Coste del material. Se tomara como referencia el PVP de catalogo, siempre que sea posible.
- Maquinaria y medios auxiliares

- Mano de obra. Segtin convenio colectivo de aplicacion en cada momento.

Averias por causas ajenas al adjudicatario

Se consideran causas ajenas al adjudicatario las averias producidas por actos de vandalismo o
sabotaje.

Los fallos, averias o desperfectos que supongan la paralizacion de la instalacion o su
funcionamiento en condiciones peligrosas o distintas a las previstas por los motivos antes
indicados seran subsanados por el adjudicatario, previa valoracion y aceptacion por parte de la
APB para subsanarlos.

Por ello, la empresa contratista debera entregar una valoracion econdémica de los trabajos a
realizar, con desglose de mano de obra y materiales necesarios, que enviara al Responsable del
Contrato.

2.3.6. Mantenimiento técnico-legal

Este sera realizado sobre todas aquellas instalaciones que asi lo requieran los diferentes
Reglamentos y Normas vigentes, tanto de las Administraciones Nacionales, Autondémicas o
Locales, y de acuerdo a los procedimientos y frecuencias previstos en las mismas.
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El adjudicatario estara obligado a estar presente en las revisiones periddicas obligatorias que por
normativa hayan de realizarse por OCA y las correspondientes administraciones. Dichas
revisiones se llevaran a cabo por el organismo de control elegido por el Responsable del
Contrato entre un grupo de tres (como minimo) propuestos por el adjudicatario. Se incluiran en
dicho apartado todos los equipos e instalaciones contemplados o no en el presente pliego, pero
existentes en el Mantenimiento del Sistema On-Shore Power Supply del Puerto de Palma.

El contratista debera subsanar las deficiencias detectadas en la inspeccién en los mismos

términos que rige el mantenimiento correctivo hasta que la OCA emita el preceptivo informe
favorable.

2.3.7. Formacion

Dado que la instalacion objeto del presente expediente es novedosa en el Puerto de Palma, se
requiere y se incluye en los trabajos a realizar por el adjudicatario, los servicios de apoyo,
asistencia técnica y formacion continua de las instalaciones y servicios objeto de
mantenimiento.

De este modo, el adjudicatario, se compromete a realizar los siguientes trabajos:

Dos (2) sesiones de formacion al afio de 4 horas cada una en dias diferentes en el puerto de
Palma personalizados segiin destinatarios de los mismos (Personal de Conservacion y
Mantenimiento de la APB, administradores del sistema, y todo aquel personal que considere el
Responsable del Contrato), sobre el funcionamiento y manejo del software, conexion y
desconexion del sistema OPS del lado tierra, caracteristicas del sistema, explotacion y
mantenimiento para la subestacion OPS, software de control y disefio y programacion de
sistema SCADA asi como configuracion de la Tablet.

En cada uno de los cursos anteriores se entregara un juego de documentacion sobre el temario
impartido y se incluird un apartado de aclaracion de dudas, reconfiguraciones posibles,
verificaciones a realizar para la verificacion del funcionamiento, etc. Se debera justificar la
imparticion de estos cursos a través del control de asistencia (nombre, DNI y firma).

Los cursos seran impartidos por técnicos especialistas de las instalaciones.

Por tanto, y tal como se puede ver en los apartados anteriores, el contrato de mantenimiento
objeto de este expediente, se complementa con una asistencia técnica continua para asegurar no
solo el buen funcionamiento de los sistemas o equipos, sino para garantizar el maximo
aprovechamiento de las instalaciones y software, asi como la correcta aplicacion de los
procedimientos establecidos por la APB sobre el funcionamiento de cada instalacion.

2.3.8. Direccion, organizacion e inspeccion de los servicios.

Todos los trabajos y procedimientos de mantenimiento objeto de este servicio se atendran a las
recomendaciones de los fabricantes y, como a instancia superior, a las recomendaciones o
normas emitidas por los organismos oficiales competentes, asi como a la legislacion vigente.

La organizacion y administracion de los servicios de mantenimiento corresponden a la empresa
adjudicataria, sin perjuicio de que el Responsable de la APB pueda en cualquier momento
asignar prioridad a unos u otros trabajos en funcion de las necesidades del servicio.
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La empresa adjudicataria designard una persona como Responsable directo del servicio que
lleve la coordinacion y direccion técnica del mismo, preste asesoramiento técnico y legal sobre
la totalidad de los equipos. Debera tener una presencia fisica estipulada en los medios
personales del presente pliego.

El adjudicatario realizara y entregara al Responsable de los trabajos, cuanta documentacion e
informes sean precisos, siendo al menos los recogidos en el este Pliego, en los plazos alli
definidos.

Lo no reflejado en estos informes y que corresponda a las instalaciones objeto de este Pliego,

serda aceptado tacitamente por el adjudicatario como correcto, pudiendo ser exigida por el
Responsable de la APB la posterior correccion de defectos v anomalias no sefialadas en los
mismos.

2.3.9. Tiempos de resolucion

Es el tiempo que acontece desde la hora en que se efectaa el aviso al adjudicatario a través de su
correspondiente PDS; aviso telefonico o mail y se ha resuelto la misma, quedando constancia
por parte del Responsable del Contrato o en quien delegue de la conformidad sobre la
reparacion.

El tiempo maximo para la resoluciéon de las incidencias sera de 3 (TRES) horas cualquier
dia de la semana a cualquier hora.

El adjudicatario podra mejorar el tiempo de resolucion en su oferta.

El adjudicatario resolvera en el tiempo maximo de resolucion indicado cualquier incidencia que
pudiese darse. En caso de superar dicho tiempo de resolucion, el adjudicatario aceptara las
penalizaciones que mas adelante se exponen.

2.3.10. Gestion medioambiental

Serd por cuenta del contratista la gestion de los residuos sujetos a reglamentacion especifica generados
por su actividad en relacion al servicio de mantenimiento.

El mantenedor proporcionara a la propiedad los documentos acreditativos de su tratamiento de acuerdo
con la normativa aplicable.

Todo el personal de la empresa contratista que intervenga en los trabajos contratados debe conocer los
requisitos ambientales que le sean de aplicacion.

La empresa contratista cumplira con todos los requisitos legales establecidos en los ambitos comunitario,
estatal, autonémico y municipal. Por tanto, sera responsable de cualquier incumplimiento legal derivado
de una mala gestion ambiental en sus trabajos.

Cualquier dafio ocasionado por la empresa contratista al medio ambiente durante el desarrollo de los

trabajos contratados serd asumido enteramente por ella. La APB no se hace responsable de los posibles
costes derivados del mismo: p.e. control, medicidn, correccion, sancidon, indemnizacion.
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En el caso de la empresa contratista subcontrate alguno de los trabajos, la nueva empresa contratada
estara obligada a cumplir todos los requisitos ambientales aplicables a la primera.

La empresa contratista solicitarda y comunicara toda la informacion en materia ambiental necesaria:
requisitos ambientales, consultas, datos, incidentes, informes. Se deberan adoptar las medidas necesarias
para no rebasar los limites de ruido que establezca la normativa medioambiental vigente, evitando se
produzcan episodios de contaminacion acustica.

La empresa contratista realizara el control operacional, seguimiento y medicion relativos a los residuos,
vertidos, emisiones y ruidos generados por ella en el desarrollo de sus trabajos.

En caso de incumplimiento de los requisitos legales y/o ambientales, la APB podré adoptar las medidas
adecuadas para resolver dicha situacién, incluida la resolucion del servicio, dependiendo de la naturaleza
del perjuicio causado.

La APB se reserva el derecho de solicitar resarcimientos y compensaciones a la empresa contratista por
motivo de los costes econémicos adicionales derivados de sus incumplimientos: degradacion ambiental,
sanciones, denuncias o deterioro de la imagen publica.

La empresa contratista informara a la APB de todos los incidentes con repercusion ambiental que tengan
lugar en el desarrollo de los trabajos.

La APB podra efectuar inspecciones sobre los aspectos ambientales de las actividades a realizar, durante
todas las fases de ejecucion.

La empresa contratista se asegurara que las instalaciones utilizadas en el desarrollo de sus trabajos estan
ordenadas y limpias.

Las zonas que sufran alguna alteracion temporal como consecuencia de los trabajos efectuados por la
empresa contratista seran devueltas por éste a su estado original a la finalizacidén de dichos trabajos.

2.4.FINALIZACION DE LOS TRABAJOS

2.4.1. Informe anual

El informe anual servira para comprobar la bondad de los trabajos realizados previo a la liquidacion de
los mismos y tendra que venir avalado por un técnico competente. Se presentara dos meses antes de la
fecha de finalizacion de la anualidad para tener tiempo de subsanar las deficiencias detectadas.
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3. CARACTARISTICAS DE LA EMPRESA ADJUDICATARIA,
MEDIOS Y CONDICIONES DE SERVICIO

La empresa adjudicataria debera contar, en el momento de la adjudicacion, de todas las licencias y
autorizaciones sectoriales exigibles para la realizacion de los trabajos descritos en este documento.

La empresa debera disponer de las habilitaciones como empresa mantenedora que establece la
legislacion vigente para las operaciones de mantenimiento técnico-legal de las instalaciones descritas.

Los medios humanos, técnicos y materiales del adjudicatario deberan ser los suficientes para el desarrollo
de todas estas tareas, y con las caracteristicas y los conocimientos precisos para cumplir todas las
funciones encomendadas en cada momento. En cualquier caso, se deberan respetar siempre las exigencias
de la normativa vigente en todo el plazo contractual.

3.1. ESTRUCTURA DE LA EMPRESA

La empresa adjudicataria establecera una estructura funcional que operara con la 16gica y la asignacion de
responsabilidades y autoridad necesarias para facilitar un servicio adecuado a los objetivos de este
servicio, y sera capaz de redactar, manejar, controlar e interpretar la documentacion e informacion
recogida en este Pliego.

La empresa adjudicataria mantendra la estructura suficiente para atender las necesidades del conjunto de
equipos objeto del servicio de mantenimiento, con los medios personales y técnicos minimos que se
relacionan a continuacion.

El adjudicatario sera el responsable de la administracion del servicio y qué recursos pondra a disposicion,
siguiendo las instrucciones y exigencias minimas definidas al Pliego y asumiendo una actitud que
proporcione una atencion segura y responsable.

3.2.MEDIOS PERSONALES MINIMOS

El adjudicatario aportara cuanto personal sea preciso para asegurar un correcto mantenimiento preventivo
técnico legal de TODAS las instalaciones indicadas en este pliego, cumpliendo con las obligaciones y
deberes establecidos en la normativa vigente en el convenio de aplicacion para este tipo de trabajo.

Este servicio se podra ofrecer de manera directa, subcontratando dicho servicio o de manera mixta.

El adjudicatario aportara cuanto personal sea preciso para realizar los servicios requeridos, disponiendo
para ello del personal adecuadamente cualificado para garantizar un funcionamiento 6ptimo de las
instalaciones.

Sea cual sea la modalidad escogida por el licitador, estara obligado a que los trabajos de mantenimiento
se lleven a cabo por personal experto en el sistema a manejar, con la formacion necesaria para garantizar

en todo momento una correcta ejecucion del mismo.

Se realizaran las oportunas sustituciones para cubrir tanto los periodos de vacaciones como las bajas
laborales, sin desmerecer la calidad del servicio ni las caracteristicas del personal.

Todo el personal asignado a la contrata tendra que ir identificado como trabajador de su empresa.

El equipo de trabajo adscrito a la oferta para realizar los trabajos debera estar compuesto, como minimo,
de:
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1.- Un (1) Responsable Técnico de la empresa y direccion técnica del servicio: Ingeniero Técnico
industrial o grado, con experiencia de al menos 5 afios realizando trabajos similares.

Esta persona el unico interlocutor vilido con la APB, ejerciendo las funciones de enlace entre la
empresa contratista y el Responsable de la APB. Sera el responsable de la explotacion del servicio,
llevara el control, la supervision, la coordinacion y direccion técnica del servicio y prestard asesoramiento
técnico y legal.

Subscribira toda aquella documentacion que se genere durante el desarrollo del servicio, por la veracidad
y fiabilidad de la cual tendra que responder profesionalmente.

La presencia del responsable técnico podra ser requerida en cualquier momento, incluso fuera de la
jornada laboral en caso de emergencia. Se tendran que prever las ausencias y nombrar un sustituto.

Dedicacién al contrato del 20%.

2.- Un (1) Técnico electricista Técnico Oficial de 1* o con FP Grado Medio o Superior competente, con
experiencia de al menos 5 afios en trabajos de mantenimiento de alta, media y baja tension.

3.- Un (1) Ayudante electricista: con experiencia de al menos 2 afios, realizando trabajos de
mantenimiento en instalaciones de alta, media y baja tension.

Tanto el Técnico electricista como el ayudante, formaran parte del equipo de trabajo de campo para el
desarrollo del contrato en las condiciones de mantenimiento integral para asegurar el servicio 24 h 365
dias del afio.

Cada trabajador dispondra de los EPIs necesarios para la prestacion del servicio, conforme a su
evaluacion de riesgo. Ademas, todo el personal que se encuentre en la zona de servicio del puerto portara
un chaleco o prenda similar de alta visibilidad con los rotulos que lo identifiquen como prestador del
servicio.

3.3.INSTALACIONES

El adjudicatario dispondra como minimo de un local en la isla de Mallorca, desde la que
gestionar el mantenimiento de los equipos y las cuestiones administrativas referentes al servicio.

El Contratista debera contar previamente y por escrito con la autorizacion preceptiva para

ocupar temporalmente superficies de Zona Portuaria que necesite, a su juicio, para la ejecucion
de los trabajos, si la Direccion de la APB lo considera oportuno.

3.4. MEDIOS TECNICOS

El equipo de trabajo estara obligado a contar con todos los medios técnicos necesarios y apropiados para
efectuar los trabajos. Asi, el equipo debera disponer de los ttiles y herramientas de mano y/o mecanicas,
programas informaticos, licencias, etc.

El contratista debera disponer de al menos:

- Vehiculo de carga ligero para el traslado de los equipos de mantenimiento a los distintos lugares
de trabajo.
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Como minimo se dispondra de un vehiculo o furgoneta con etiqueta medioambiental “cero” de la DGT
para uso comun del personal en sus desplazamientos a los lugares de trabajo tal y como establece la
condicion especial de ejecucion.

3.4.1. Stock de repuestos

El adjudicatario debera mantener un stock de repuestos necesario y adecuado a las instalaciones a
mantener teniendo en cuenta el tiempo de resolucion indicado en el presente pliego.

Todos los materiales utilizados deberan ser de la maxima calidad, cumplir con la normativa vigente y
homologados por los organismos correspondientes.
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4. PRESUPUESTO MAXIMO, PLAZO, PRORROGAS E INICIO DE
LOS TRABAJOS.

Tal y como aparece en el ANEJO I: VALORACION, asciende el presupuesto de licitacion del servicio a
TREINTA Y UN MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO EUROS CON CUATRO CENTIMOS
(31.254,04 €) sin incluir el IVA, y el valor estimado del contrato asciende a CIENTO CINCUENTA Y
SEIS MIL DOSCIENTOS SETENTA EUROS CON VEINTE CENTIMOS (156.270,20 €) sin incluir el
IVA.

En funcién del contenido del mencionado anejo, los licitadores detallaran, en su oferta, el presupuesto
global de ejecucion de los trabajos indicados.

Estos precios, con el coeficiente de adjudicacion resultante, comprenden la totalidad de gastos que tenga
que hacer frente el adjudicatario para el desarrollo de los trabajos, asi como todos los impuestos y tasas
que sean consecuencia del mismo, incluso el IVA, sin que pueda imputarse a la APB ningtin pago por
estos conceptos.

Para efectuar la adjudicacion se valoraran cada uno de los aspectos de las ofertas de los licitadores,

adjudicandose el servicio a la oferta con mejor relacion calidad-precio para la APB, sin que
obligatoriamente tenga que ser la mejor oferta econdémica.

El plazo de ejecucion de los trabajos sera de UN (1) ANO a contar desde la fecha del Acta de Ini~cio de
los trabajos. Dicho contrato podra ser prorrogado en CUATRO (4) posibles prorrogas de UN (1) ANO
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5. PRESCRIPCIONES TECNICAS

5.1. CONDICIONES TECNICAS A TENER EN CUENTA

Por su caracter general, se consideraran vigentes y de aplicacion las siguientes disposiciones, normas e
instrucciones, que complementan el presente documento en lo referente a aquellos aspectos no
mencionados expresamente en ¢l, quedando a juicio del Responsable de la APB dirimir las posibles
contradicciones habidas entre ellas:

5.1.1 CONTRATACION

e Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espanol las Directivas del Parlamento Europeo
y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014. (BOE n° 272, de
9 de noviembre, Secc.l.).

e Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican determinados
preceptos del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas, aprobado por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre.

e Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico.

e Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina Mercante

e Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de
la Edificacion (CTE).

e Convenio colectivo de la construccion de Baleares en vigor.

e Convenio colectivo del metal de Baleares en vigor.

5.1.2 SEGURIDAD Y SALUD
o -Ley31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencidon de Riesgos Laborales.

o - Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion
de riesgos laborables.

e - Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y

e Salud en los lugares de trabajo.

5.1.3. INSTALACIONES ELECTRICAS

- Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
electrotécnico para baja tension

- Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta
tension y sus Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23.

- Decreto 55/2004 de 18 de junio, por el que se regulan los requisitos y el
funcionamiento de las empresas instaladoras y de mantenimiento de alta tension.
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5.1.4 GESTION DE RESIDUOS

- Ley 8/2019, de 19 de febrero, de residuos y suelos contaminados de las Illes Balears.

- Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia
circular

- Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la
ejecucion de la Ley

- Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites
industriales usados.

- Real Decreto 710/2015, de 24 de julio, por el que se modifica el Real Decreto
106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestion ambiental de sus
residuos.

- BOE - Ley 14/2000, de 21 de diciembre, de Ordenacion Territorial.
- Plan Estatal Marco de Gestion de Residuos 2016-2022.

5.1.5 OTRAS

- Pliego de Prescripciones Particulares del “Servicio Portuario de suministro eléctrico
a buques atracados en el puerto de Palma” vigente en cada momento.

- Normas DIN e ISO.

- Todas cuantas normas basicas sean de aplicaciéon a cada uno de los materiales
utilizados en el servicio, asi como a las disposiciones oficiales complementarias de
uso habitual.

Asi como cuanta normativa desarrolle, amplie o sustituya a la antes citada. No obstante, debera
consultarse, las posibles actualizaciones de la mencionada normativa.

En las operaciones de mantenimiento se tendrd que dar cumplimiento tanto a la normativa y
reglamentacion técnica de aplicacion a los elementos como las instrucciones y recomendaciones de los
fabricantes, siguiendo criterios de buenas practicas en su mantenimiento.

5.2. UTILIZACION DE MATERIALES

Cuantos materiales se empleen, estén o no citados expresamente en el presente documento,
reuniran las condiciones de calidad exigidas por el fabricante, segun la buena practica, y si no
los hubiera en la localidad debera traerlos el contratista del sitio oportuno.

El acopio de materiales en el puerto no supone la admision definitiva mientras no se autorice
por el Responsable de la APB. Los materiales rechazados seran inmediatamente retirados de la
zona de servicio portuaria.

En caso necesario, el contratista podra proponer y presentar marcas y muestras de los materiales
para su aprobacion y los certificados de los ensayos y andlisis que la Direccion del Contrato
juzgue necesarios, los cuales se haran en los laboratorios que dicha Direccion apruebe
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previamente. Las muestras de los materiales seran guardadas juntamente con los certificados de
los analisis para la comprobacion de los materiales. Todo esto, en caso necesario, correra a
cargo del adjudicatario.

Todos estos examenes previstos no suponen la recepcion de los materiales. Por tanto, la
responsabilidad del contratista, en el cumplimiento de esta obligacion, no cesard mientras no
sean recibidos los trabajos en los que se hayan empleado.

5.3. CUESTIONES TECNICAS NO CONTEMPLADAS

Para la resolucion de las cuestiones técnicas no expresamente contempladas en el presente
documento, serviran de pauta las recomendaciones del fabricante, las normas técnicas legales de
aplicacion, las instrucciones de los productos y/o materiales debidamente homologados, las
buenas préacticas, asi como los criterios fijados por el responsable del contrato.

Cualquier discrepancia que, ello no obstante, pueda surgir entre el Responsable de la APB y el
adjudicatario, sera resuelta por el 6rgano de contratacion.

5.4. PROGRAMACION DE LOS TRABAJOS E INSTALACIONES QUE
HAN DE EXIGIRSE

El adjudicatario sometera a la aprobacion del Responsable de la APB, antes del comienzo de sus
actuaciones, un programa de trabajo, con su plan de etapas, con especificaciones de los plazos
parciales y fecha de terminacion de las distintas fases, compatible con el plazo total de
gjecucion.

El adjudicatario presentara, asimismo, una relacion completa de los servicios y medios que se
compromete a utilizar en cada una de los servicios a prestar. Los medios propuestos quedaran
adscritos a la ejecucion de los trabajos sin que, en ninglin caso, el contratista pueda retirarlos sin
autorizacion de la Direccion de la APB mientras se esté prestando cualquiera de los servicios.
De igual modo, el adjudicatario debera aumentar los medios auxiliares y el personal técnico
siempre que el Responsable de la APB compruebe que ello es necesario para el desarrollo del
servicio en los plazos previstos, y asi lo exija por escrito.

La aceptacion del plan y del programa de trabajos, asi como de la relacion de medios auxiliares
propuestos, no implicard exencion alguna de responsabilidad para el contratista en caso de
incumplimiento de los plazos parciales o totales convenidos.

5.5. ESPACIO NECESARIO PARA LOS TRABAJOS

El contratista debera contar previamente y por escrito con la autorizacion preceptiva para ocupar
temporalmente las superficies de Zona Portuaria que necesite, a su juicio, para la ejecucion de
los trabajos.

5.6. MEDIDAS DE SEGURIDAD

Es condicion indispensable, para que el empresario adjudicatario pueda prestar sus servicios
para la Autoridad Portuaria de Baleares, que la empresa y, si procede, subcontratas empleadas,
estén homologadas por dicha entidad. Para ello se les solicitara presenten, si no se encuentran en
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posesion de dicha homologacion, antes del comienzo de los trabajos, la siguiente
documentacion:

DOCUMENTACION A APORTAR POR LAS EMPRESAS PARA SUHOMOLOGACION

DOCUMENTACION RELATIVA A LA EMPRESA:

Ficha de datos de empresa.

Documento acreditativo de la modalidad organizativa del sistema de gestion de la prevencion adoptado por la
empresa y justificante de pago actualizado en caso de Servicio de Prevencion Ajeno...

Acta de nombramiento (nombre, DNI y cargo) del recurso preventivo para las actuaciones encomendadas en el
centro de trabajo de la APB y acreditacion de su formacion en materia de prevencion de riesgos laborales,
minimo nivel basico.

Acta de nombramiento (nombre, DNI y cargo) del responsable de seguridad, coordinador de actividades
empresariales y acreditacion de su formacion en materia de prevencion de riesgos laborales, minimo nivel
basico.

Plan de Prevencion de Riesgos Laborales de los trabajos que su empresa va a desarrollar en las instalaciones
de APB, evaluacion de riesgos y las medidas de prevencion de los mismos.

Medidas de emergencias especificas para las actuaciones encomendadas en el centro de trabajo de la APB.
Poliza de Seguro de Responsabilidad Civil y justificante de pago actualizado.

Certificacion negativa por descubiertos de la Tesoreria General de la Seguridad Social.

Certificado emitido por la Agencia Tributaria respecto al corriente de pago de sus obligaciones tributarias.
Numero de inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas (REA) en la Comunidad Auténoma de origen,
en caso de pertenecer al sector de la construccion.

Certificado de contratistas y subcontratistas, segun lo establecido por el Art. 43.1.f) de la Ley Gral. Tributaria.
Comunicacion de apertura del centro de trabajo, si procede.

Declaracion de riesgos proyectados en las zonas comunes del recinto portuario.

Registro de entrega de la informacion sobre riesgos generales del recinto portuario, medidas preventivas,
instrucciones y medidas de emergencia.

DOCUMENTACION RELATIVA A LOS TRABAJADORES:

Relacion del personal que va a intervenir en los trabajos en las instalaciones de APB (nombre y apellidos, DNI
y puesto de trabajo a desempefiar) que incluya justificacion de haber recibido:

La formacion general y especifica en relacion con los riesgos a los que van a estar expuestos, debiéndose
adjuntar los certificados emitidos por una entidad acreditada o por un Técnico de PRL de la empresa.
Justificante de entrega de la informacion sobre los riegos de inherentes a su puesto de trabajo.

Certificado de médico de aptitud de los trabajadores que van a trabajar en las instalaciones de APB.
Justificante de entrega de Equipos de Proteccion Individual a los trabajadores.

Copia mensual del TC1 y TC2 o cotizacion de autdonomos del mes anterior, donde figuren los trabajadores que
van a intervenir en los trabajos. En caso de alta del trabajador en el mismo mes que se inicia la actividad o en
fecha posterior, se recabara copia del TA2 correspondiente.

DOCUMENTACION RELATIVA A EQUIPOS DE TRABAJO:

Relacion de equipos de trabajo (maquinas y/o medios auxiliares) y vehiculos que tienen previsto utilizar en las
instalaciones de APB.

Certificacion de conformidad del equipo de trabajo o de su adaptacion al RD 1215/1997 por parte de O.C.A,
asi como revisiones/inspecciones efectuadas a los mismos.

Acreditacion del personal autorizado para el uso de los equipos de trabajo.

Seguro e inspeccion técnica (ITV) en el caso de los vehiculo

En cualquier caso, el contratista debera presentar la documentacion que le sea requerida para la
acreditacion y cumplimiento de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley 31/95, de 8 de
noviembre) y el Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, estando sometido al proceso de
homologacion interno de la APB mediante la Oficina de Coordinacion de Actividades
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Empresariales de la APB (OCAE) u organizacion que se le indique, y permaneciendo en la
correcta coordinacion de actividades empresariales con ésta, cumpliendo con los procedimientos
que le sean entregados y comunicando puntualmente las actividades y operaciones a realizar,
cuando proceda, asi como los riesgos proyectados a terceros en zonas comunes y adyacentes, y
debiendo difundir entre su personal afectado los riesgos que le sean comunicados por la APB.

El contratista elaborard y entregara antes del inicio del servicio un Plan de Prevencion de
Riesgos Laborales segtn lo establecido en la Ley 31/95 de 8 de noviembre el cual debera ser
aprobado por la APB previo al inicio de los trabajos, asi como un Plan de Autoproteccion que
cumpla con lo establecido en el Real Decreto 393/2007, de 23 de marzo, por el que se aprueba
la norma basica de autoproteccion de centros, establecimientos y dependencias dedicados a
actividades que puedan dar lugar a situaciones de emergencia.

5.7. ORGANIZACION Y POLICIiA

El contratista sera responsable del orden, limpieza y condiciones sanitarias de las zonas de
actuacion afectadas por sus actuaciones para el desarrollo del servicio, y de que no se interfiera
o perjudique la funcidén que desempefian. Debera adoptar a este respecto las medidas que le sean
sefaladas por las Autoridades competentes y por el Responsable de la APB.

5.8. INTERFERENCIAS CON LA EXPLOTACION PORTUARIA

El conjunto de las operaciones previstas se realizara de forma que no se produzca interferencia
con la explotacion del recinto portuario.

Si resultase necesario el desplazamiento de equipos o instalaciones o interrumpir las
operaciones por causas derivadas de la explotacion portuaria, dichos desplazamientos o
interrupciones se efectuaran por el adjudicatario, que respondera de los correspondientes costes,
siempre que lo ordene el Responsable de la APB, sin que por ello el contratista tenga derecho a
indemnizacion o percepcion compensatoria alguna.

5.9. INSPECCIONES RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El adjudicatario sera responsable, a su riesgo, cuenta y cargo, de la correcta gestion y
tramitacion de cualquier inspeccion exigible por la vigente normativa o por la Direccion de la
APB justificadamente, referente a las actuaciones previstas en el presente documento, en lo que
tengan relacion con él.

A tal fin, debera presentar y tramitar, para cada caso, la oportuna documentacion ante los
organismos pertinentes, solicitando, si fuera preciso, la documentacion complementaria
pertinente a la Direccion de la APB, y complementandola o adaptandola para ajustarla a los
requisitos demandados, si asi fuera necesario.

La documentacion relativa a estas inspecciones, asi como la entregada por la APB, deberan ser
custodiadas por el contratista, que debera entregarlas, completas y debidamente actualizadas, al
Responsable de la APB antes de la recepcion de los trabajos.
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6. CONDICIONES GENERALES

6.1. MEDIOS Y METODOS A EMPLEAR
El adjudicatario aportara, a su cargo:

a) La mano de obra, que sera especializada y homologada.

b) Los productos y materiales necesarios para la ejecucion de las labores habituales
para el desarrollo de las actuaciones previstas, y las de mantenimiento y reparacion
exigibles.

¢) Los medios auxiliares necesarios.

d) Los seguros de responsabilidad civil y accidentes necesarios para cubrir cualquier
posible dafio o perjuicio a personas o cosas, incluidos terceros, en la prestacion de
los servicios definidos en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas.

Las condiciones de los materiales y métodos a emplear en los trabajos citados se atendran a lo
dispuesto en este pliego, en la normativa legal y técnica de aplicacion, las recomendaciones de
los fabricantes, asi como a las disposiciones oficiales complementarias de uso habitual. En todo
caso, deberan adecuarse las proposiciones de trabajo a las disposiciones dictadas por la
Direccion de la APB, asi como someter a su aprobacion previa los materiales a emplear, en
especial los que alteren los existentes originariamente, y estar a lo que al respecto dictamine el
Responsable de la APB.

Las proposiciones de trabajo y la ejecucion de las actuaciones previstas deberan adecuarse a las
disposiciones dictadas por la Direccion de la APB, o su representante.

Sera de cuenta del contratista equipar a sus operarios con el correspondiente utillaje para
realizar sus trabajos, asi como los medios de proteccion y vestuario correspondientes, segun la
normativa de Seguridad y Salud Laboral.

También seran de la exclusiva responsabilidad del contratista los accidentes que pudieran
producirse en la ejecucion de las labores contratadas. El adjudicatario correra a cargo de las
correspondientes indemnizaciones por dafios y perjuicios por este motivo.

Después de la adjudicacion, el adjudicatario debera presentar al Responsable de la APB la
identificacion completa de las personas que, debidamente cualificadas y, si es exigible,
tituladas, vayan a efectuar los trabajos previstos en el presente documento, en funcion de la
descripcion que en €l se realiza. Para poder ejecutar estos trabajos, estos operarios deberan
obtener la tarjeta que les autorice a ello, expedida por la Direccion de la APB o su delegado, que
debera presentarse a solicitud de la autoridad competente.

Tanto el vestuario y equipamiento del personal que efectue los trabajos, como los métodos y
sistemas de trabajo, deberan adaptarse a las normas e instrucciones dictadas que rijan en el
ambito portuario, o a las que establezca la Direccion de la APB.

La ejecucion de cada una de las fases de trabajo o de las actuaciones de mantenimiento que
deban realizarse debera comunicarse por el adjudicatario al Responsable de la APB con una
antelacion minima de cuarenta y ocho (48) horas, a fin de poderlas coordinar con las
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necesidades de explotacion portuaria. El contratista debera ajustarse a las exigencias de estas
necesidades y a las 6rdenes que al respecto reciba del Responsable de la APB, o de la Direccion
de la APB o persona en quien delegue, sin ningun derecho de compensacion o indemnizacion
por esta causa.

6.2. CONDICIONES DE EJECUCION DEL SERVICIO
La ejecucion del servicio se realizara a riesgo y ventura del contratista.

El contratista serd responsable, mientras dure la ejecucion del servicio y hasta tanto haya
transcurrido el plazo de garantia, de los dafios y perjuicios causados a terceros, a la propia
entidad contratante o al personal de la misma.

El servicio se ejecutara con estricta sujecion a las estipulaciones contenidas en los pliegos de
condiciones y de prescripciones técnicas aprobados por la entidad contratante y de las
condiciones establecidas para el operador de la instalacion OPS/UMGC en el PPP del servicio
portuario de suministro eléctrico a buques atracados en el puerto de Palma vigente en cada
momento. En caso de no estar contemplado, se estara a lo fijado por el responsable del contrato.

El 6rgano de contratacion podra ejercer en todo momento las facultades que en relacion con la
proteccion del dominio publico le atribuyen las leyes.

En general, el adjudicatario respondera de cuantas obligaciones le vienen impuestas en su
cardcter de empleador, asi como del cumplimiento de cuantas normas regulan y desarrollan la
relacién laboral o de otro tipo existentes entre aquél, o entre sus subcontratistas, y los
trabajadores de uno y otros, sin que pueda repercutir contra la APB ninguna responsabilidad
que, por incumplimiento de alguna de ellas, pudieran imponerle los organismos competentes.

Cuando el Adjudicatario subcontrate alguno de los trabajos, seguira siendo responsabilidad del
adjudicatario el cumplimiento del servicio.

En cualquier caso, el contratista adjudicatario indemnizara a la APB de toda cantidad que se
viese obligada a pagar por incumplimiento de las obligaciones aqui consignadas, aunque ello le
venga impuesto por resolucion judicial o administrativa.

6.3. RELACIONES LEGALES Y RESPONSABILIDADES CON EL
PUBLICO

El adjudicatario debera obtener todos los permisos y licencias de los Organismos competentes
que sean necesarios para la ejecucion de los trabajos y de acuerdo con la legislacion vigente.

Ademas, seran de cuenta del contratista las indemnizaciones a que hubiere lugar por perjuicios
ocasionados a terceros como consecuencia de accidentes debidos a una sefializacion insuficiente
o defectuosa imputable a aquél, cuando sean de aplicacion.

Asimismo, seran de cuenta del adjudicatario las indemnizaciones a que hubiere lugar por
actuaciones suyas culpables o negligentes, o por perjuicios que se ocasionen a terceros en la
realizacion de cuantas operaciones requiera la ejecucion de los trabajos.
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El contratista estara obligado a obtener toda la informacion referente a servicios afectados por
los trabajos, tanto si son de la Autoridad Portuaria como de compafiias externas, con
independencia de la informacion existente en este documento, y sera responsable de cualquier
averia o accidente que se pueda ocasionar por este motivo.

6.4. DISPONIBILIDAD Y PENALIZACIONES

El adjudicatario atendera con su personal las llamadas - por cualquier medio de notificacion - de
la Direccion de la APB, o su representante, que se produzcan por necesidades del servicio y
efectuara los trabajos requeridos en el plazo maximo establecido desde la recepcion del aviso.

Todas las penalizaciones previstas en este pliego se haran efectivas mediante su deduccion de
los pagos que proceda realizar al contratista y, no siendo esto posible, con cargo a la garantia
definitiva que se haya constituido.

6.5. INCUMPLIMIENTOS

Los incumplimientos que pueda cometer el Contratista en la prestacion del servicio se
clasificaran en muy graves, graves y leves.

6.5.1. Incumplimientos muy graves

- Laacumulacion de cuatro incumplimientos leves en un mes.
- Laacumulacion de dos incumplimientos graves en dos meses.

- El fallo evitable derivado de negligencia en las inspecciones y mantenimiento
especificada en este pliego de cualquier equipo con consecuencias muy graves para
las personas o bienes responsabilidad de la APB.

- Incumplimiento del plan de mantenimiento preventivo (se realizan menos del 50%
de los puntos de inspeccion).

- El retraso de tres meses o mas en la actualizacion correspondiente del inventario o
realizarla de forma incompleta hasta dicha fecha.

- La deteccidon en cualquier inspeccion aleatoria por parte de la APB de cualquier
irregularidad respecto de los informes de las actuaciones que pueda suponer fallo
grave de la infraestructura.

- La sustitucion de cualquier pieza sin la debida justificacion.
- La sustitucion de cualquier pieza por otra defectuosa esté o no homologada.

- El uso de piezas reutilizadas sin justificar y sin la autorizacion del Responsable del
contrato.

- La falsedad de la documentacion acreditativa de la adecuacion de los materiales.
- La firma de los informes y/o actas por técnico no competente.
- Lano entrega y/o realizacion del informe de estado de las instalaciones.

- La no entrega al final del plazo del contrato del informe final del servicio
homologado por OCA
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No reflejar en el GMAO las intervenciones o incidencias con un retraso de mas de
un mes.

No tener realizado el etiquetado completo de acuerdo el pliego de los elementos
dentro de los tres primeros meses del servicio.

El mantenimiento de una planificacion de trabajos desactualizada que pueda inducir
errores en la gestion del servicio por un periodo superior a tres meses.

El retraso reiterado (dos comunicaciones previas se considera que implica
reiteracion) injustificado en la realizacion de las tareas segun su frecuencia en las
fechas comunicadas segun la programacion prevista afectando a los trabajos
comprendidos dentro del plazo del servicio.

No subsanacion de las tareas incompletas a realizar en el mantenimiento preventivo
en un plazo de cuatro meses.

El incumplimiento de las obligaciones del servicio contenidas en este contrato (a
excepcion de los tiempos de respuesta del mantenimiento correctivo si lo hubiere), o
si una vez advertido el Contratista se mantuviera el incumplimiento o no se arreglase
la deficiencia en un plazo de dos semanas.

Retraso u omision en la entrega de los informes durante mas de dos meses.

La no actualizacion de informes de meses anteriores que hubiesen sido entregados
incompletos por un periodo de cinco meses.

La falsedad en la informacion aportada por el adjudicatario a la APB en relacion al
servicio.

Gestion incorrecta de las alarmas con repercusion econdmica y/o reputacional para
la APB.

La no resolucion de un incumplimiento grave en el plazo de una semana desde su
notificacion.

6.5.2. Incumplimientos graves

La acumulacion de tres incumplimientos leves en un mes.
La no resolucion de un incumplimiento leve en el plazo de una semana.

Incumplimiento del plan de mantenimiento preventivo (se realizan entre el 50% y el
75% de los puntos de inspeccion).

El fallo evitable derivado de negligencia en las inspecciones y mantenimiento de
cualquier elemento con consecuencias graves.

Emision de los informes con un retraso superior a una semana.

La no actualizacion de informes de meses anteriores que hubiesen sido entregados
incompletos por un periodo de dos meses.

Sustitucion de las piezas defectuosas sin el pertinente informe y justificacion ante el
Responsable del Contrato.
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- No gestionar (con entrega de documentacion acreditativa) los residuos propios de la
actividad del mantenimiento contratado para la APB.

- Ausencia de medidas o propuestas ante posibles defectos de la instalacion.

- El retraso injustificado en la realizacion de las tareas segun su frecuencia en las
fechas comunicadas segin la programacion prevista afectando a los trabajos
comprendidos dentro del plazo del servicio.

- La no comunicacién de cualquier deficiencia que pueda afectar al servicio y/o
explotacion portuaria.

- No comunicar cambios en la normativa que afecten al alcance de los trabajos,
frecuencias, actuaciones, documentacion, etc.

- El incumplimiento de las obligaciones contenidas en este contrato (a excepcion de
los tiempos de respuesta del mantenimiento correctivo si lo hubiera), si una vez
advertido el Contratista se mantuviera el incumplimiento o no se arreglase la
deficiencia en un plazo de una semana.

- Incumplimiento de otros conceptos relacionados con las obligaciones establecidas en
este pliego.

- El retraso en la entrega del informe del estado de las instalaciones superior a dos
meses.

- No reflejar en el GMAO las intervenciones o incidencias con un retraso de hasta una
semana.

- El retraso de dos meses en la actualizacion correspondiente del inventario o
realizarla de forma incompleta hasta dicha fecha.

- No tener realizado el etiquetado completo de acuerdo el pliego de los elementos
dentro de los dos primeros meses del servicio.

- El mantenimiento de una planificacion de trabajos desactualizada que pueda inducir
errores en la gestion del servicio por un periodo superior a dos meses.

- No subsanacion de las tareas incompletas a realizar en el mantenimiento preventivo
en un plazo de tres meses.

- El retraso u omision en la entrega de la documentacion a gestionar con los drganos
competentes que afecte al servicio.

6.5.3. Incumplimientos leves
Se considerara incumplimiento leve la no realizacion puntual de alguna de las obligaciones
reflejadas en el presente contrato.

1. En cuanto a las tareas del servicio y sus frecuencias:

a. Retraso en la entrega del informe del estado de las instalaciones respecto del
mes inicial.

b. El retraso injustificado en la realizacion de las tareas seglin su frecuencia en las
fechas comunicadas segun la programacion prevista.
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c. No mantener actualizado en el GMAO la informacion relativa a intervenciones
o incidencias a final de mes.

d. Entrega con retraso de un mes del inventario inicial o la entrega del mismo sin
contemplar todos los datos requeridos (exigidos en el pliego o acordados con el
Responsable de la APB).

e. No realizar los informes segun lo indicado en el pliego o segin lo acordado con
el Responsable de la APB.

f. Retraso en la entrega de los informes de hasta una semana.

g. No tener realizado el etiquetado completo de acuerdo el pliego de los elementos
dentro del primer mes de servicio.

h. No actualizar en cada inspeccion los datos relativos a cada equipo
i. Entrega del cuadro de planificacion inicial mas tarde del primer mes.

j. La no actualizacion en el GMAO de las planificaciones cuando estas cambien
de acuerdo con el Responsable del Contrato.

k. La no coherencia entre la planificacion y la certificacion de los trabajos.

1. No reflejar las modificaciones en la infraestructura durante un periodo de
tiempo superior a un mes sin causa justificada.

m. Incumplimiento del plan de mantenimiento preventivo (se realiza mas del 75%
de los puntos de inspeccion).

2. En cuanto a la uniformidad y el personal:

a. Incumplir indicaciones y/o recomendaciones establecidas por OCAE y/o por el
Responsable del Contrato o quien éste designe.

b. Las faltas de respeto del personal con los usuarios y personal de la APB.
c. La falta de EPIs especificos para la realizacion del servicio.
3. En cuanto a la organizacion del servicio:

a. Falta de aviso previo de los trabajos de mantenimiento al Responsable del
Contrato para evitar interferencias con la operatividad de la APB.

b. Deficiencias en la prestacion del servicio por falta de personal.
c. El incumplimiento de cualquier otra obligacion definida en este contrato.
4. En cuanto al control de calidad:

a. Cuando los informes no contengan todos los puntos establecidos en el pliego.

6.6. PENALIZACIONES

Se podran aplicar las siguientes penalizaciones para los incumplimientos muy graves y graves
segun los siguientes criterios:
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6.6.1. Por incumplimientos muy graves:

No se abonaran los trabajos hasta que todos los incumplimientos estén subsanados.

En caso de que el incumplimiento muy grave supusiese un dafio a la propia
instalacién o personas bienes y servicios el adjudicatario se hara cargo de las
posibles indemnizaciones.

Se aplicara una penalizacion de un 5% diario sobre la facturacion mensual hasta la
resolucion de todos los incumplimientos muy graves.

Se aplicara una penalizacion del 5% sobre la facturacion anual por cada retraso
superior al 2% de las escalas anuales a las que se preste el servicio.

Se aplicara una penalizacion del 5% sobre la facturacion anual por la recepcion de
quejas o reclamaciones en mas de 1% de las escalas anuales a las que se preste
servicio.

6.6.2. Por incumplimientos graves:
Se abonara unicamente el 50% de la factura del servicio hasta la resolucion de todos
los incumplimientos graves. A este porcentaje se le anadira:

o La penalizacién de un 3% diario sobre la facturacion mensual hasta la
resolucion de todos los incumplimientos graves.

6.6.3. Por incumplimientos leves:

Se aplicara una penalizacion de un 2% diario sobre la facturacion mensual hasta la
resolucion de todos los incumplimientos leves.

6.6.4. Por incumplimientos relativos al tiempo de resolucion

- Para el caso de superarse el tiempo de resolucion indicado en el presente
pliego por el licitador se aplicaran una penalizacion de 50 € por cada hora de retraso
por cada incumplimiento.

6.6.5. Por incumplimientos relativos al retraso en la ejecucion de los

trabajos planificados

Los trabajos objeto de este pliego (preventivos o puntuales) se planificaran y
lanzaran mediante la PDS correspondiente en el GMAO. Dichos trabajos deben
realizarse dentro del mes natural al de la “fecha de inicio/aviso”.

En caso de retraso en la ejecucion de los trabajos, se aplicara una penalizacion de un
3% sobre el importe econdmico de la PDS (En GMAO “coste neto de la PDS”) por
cada dia de retraso y por cada PDS. En el caso de retraso de inspecciones
reglamentarias (OCAS) la penalizacion sera de 150€ por PDS y dia, salvo casos
justificados a criterio del Responsable del Contrato. Dichas penalizaciones se
aplicaran en cada relacion valorada acumuladas en una sola partida, sin perjuicio de
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otras penalizaciones que le fueran de aplicacion, descontdndose del importe a
certificar, y se calculara de la siguiente forma:

- Se considerara retraso al nimero de dias contados a partir del décimo dia del mes
siguiente al de la fecha de inicio/aviso de la PDS establecida en GMAOQ, hasta que la
PDS esté en estado “realizada”.

6.7. TRABAJOS NO AUTORIZADOS

Los trabajos efectuados por el contratista, modificando lo prescrito en este documento sin la
debida autorizacion, o no ajustandose a sus prescripciones, deberan ser rechazados o corregidos
a su costa si el Responsable de la APB lo exige, y en ningun caso seran abonables.

El contratista sera, ademas, responsable de los dafios y perjuicios que por esta causa puedan
derivarse para la APB.

6.8. OMISIONES DEL PRESENTE DOCUMENTO

Las omisiones erroneas o faltas de descripcion en este Pliego de Prescripciones Técnicas de los
detalles de los trabajos que sean indispensables para llevar a cabo el espiritu e intencion
expuestos en estas especificaciones, o que por uso y costumbre deban ser realizados, no sélo no
exime al contratista adjudicatario de la obligacion de ejecutarlos, sino que, por el contrario,
deberan ser efectuados como si hubieran sido completa y correctamente especificados en este
documento.
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7. CONSIDERACIONES FINALES

Las condiciones del presente documento prevalecen, en lo que pudiera ocurrir de oposicion,
sobre cualesquiera otros de caracter técnico o administrativo que pudiera tener establecidas el
contratista para la ejecucion de servicios a personas fisicas o juridicas privadas, siendo en todo
caso de aplicacion al contrato cuanto previene la normativa vigente.

En Palma, a 25 de enero de 2023

Conforme:
El Jefe de Conservacion de
Infraestructuras y SSMM

Firmado digitalmente por
D. Joan Llaneras Pascual

VOBO’

Jefe del Area de Planificacion

e Infraestructuras El Director,

Firmado digitalmente por Firmado digitalmente por
D. Antonio Ginard Lopez D. Jorge Nasarre Lopez
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ANEXO I: VALORACION
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cépIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01 GESTION DOCUMENTAL
PRO Manual de mantenimiento

Ud. Elaboraciéon de manual de mantenimiento detallado de cada uno
de los elementos que conforman la instalacién, segun se indica en el

PPTP.
Descomposicion
A011X000 h  Responsable del Contrato 33,38 38,00 1.268,44
%0200 Medios materiales 12,68 2,00 25,36
%0800 Costes Indirectos 12,94 8,00 103,52
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 13,97 19,00 265,43
Total cantidades alzadas 1,00

1,00 1.662,75 1.662,75

PLA Planificacion e inventario anual

Ud. Elaboracidn, antes del inicio de los trabajos, de un inventario de
equipos con especificacion, para cada uno de ellos, de la
planificacién anual de las actividades preventivas programadas,
teniendo en cuenta la frecuencia minima y gamas de mantenimiento
indicadas en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares asi
como los mantenimiento técnico-legales de obligado cumplimiento,
se incluye el etiquetado de los elementos segun lo indicado en el
PPTP
Descomposicion
A011X000 h  Responsable del Contrato 6,68 38,00 253,84
A014X000 Administrativo 0,84 22,50 18,90
%0200 Medios materiales 2,73 2,00 546
%0800 Costes Indirectos 2,78 8,00 22,24
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 3,00 19,00 57,00
Total cantidades alzadas 1,00

1,00 357,44 357,44
L0 17 1 2.020,19
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cépIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02 INFORMES Y OCA
021 Informe Inicial

Ud. Ud. Elaboracién de Informe inicial del contrato segun lo

establecido en el PPTP
Descomposicion

A011X000 h  Responsable del Contrato 13,36 38,00 507,68
A014X000 Administrativo 1,67 22,50 37,58
%0200 Medios materiales 5,45 2,00 10,90
%0800 Costes Indirectos 5,56 8,00 44,48
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 6,01 19,00 114,19
Total cantidades alzadas 1,00

1,00 714,83 714,83

02.2 Informe semestral

Ud. Elaboracion de Informe semestral del contrato segun lo
establecido en el PPTP

Descomposicion

A011X000 h  Responsable del Contrato 6,68 38,00 253,84
A014X000 Administrativo 0,84 22,50 18,90
%0200 Medios materiales 2,73 2,00 5,46
%0800 Costes Indirectos 2,78 8,00 22,24
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 3,00 19,00 57,00
Total cantidades alzadas 12,00

12,00 357,44 4.289,28

02.4 Informe final y OCA

Ud. Elaboracion de Informe final del contrato, incluida la OCA segun

lo establecido en el PPTP
Descomposicion

A011X000 h  Responsable del Contrato 20,03 38,00 761,14
OCA u  Inspeccién OCA 1,00 2.000,00 2.000,00
%0200 Medios materiales 27,61 2,00 55,22
%0800 Costes Indirectos 28,16 8,00 225,28
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 30,42 19,00 577,98
Total cantidades alzadas 1,00

1,00 3.619,62 3.619,62
B 1O 1 - 1T 8.623,73
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céDIGo RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03 MANTENIMIENTO PREVENTIVO
03.01 Mantenimiento semestral Unidad Mévil Cables
Ud. Mantenimiento semestral de la Unidad Moévil de Gestién de
Cables y Tablet, segin gamas minimas de mantenimiento descritas en
el ANEXO Il del Pliego de Prescripciones Técnicas, esta partida
incluye la parte proporcional de mantenimiento correctivo ordinario
incluido en franquicia.
Descomposicién
A012X000 h  Técnico electricista 3,00 30,00 90,00
A013X000 h  Ayudante electricista 3,00 25,00 75,00
VEH h  Vehiculo eléctrico o hibrido 2,00 20,00 40,00
%200 Maquinaria y medios auxiliares 2,05 20,00 41,00
%0200 Medios materiales 2,46 2,00 4,92
%0800 Costes Indirectos 2,51 8,00 20,08
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 2,71 19,00 51,49
Total cantidades alzadas 2,00
2,00 322,49 644,98
03.02 Mantenimiento semestral Centro Transformacién OPS
Ud. Mantenimiento semestral del Centro de Transformacién OPS,
segun gamas minimas de mantenimiento descritas en el ANEXO lII
del Pliego de Prescripciones Técnicas, esta partida incluye la parte
proporcional de mantenimiento correctivo ordinario incluido en
franquicia.
Descomposicion
A012X000 h  Técnico electricista 5,01 30,00 150,30
A013X000 h  Ayudante electricista 5,01 25,00 125,25
VEH h  Vehiculo eléctrico o hibrido 3,00 20,00 60,00
%200 Maquinaria y medios auxiliares 3,36 20,00 67,20
%0200 Medios materiales 4,03 2,00 8,06
%0250 Segquridad y Salud 4,11 2,50 10,28
%0800 Costes Indirectos 4,21 8,00 33,68
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 4,55 19,00 86,45
Total cantidades alzadas 2,00
2,00 541,22 1.082,44
03.03 Mantenimiento anual Centro Transformacion OPS
Ud. Mantenimiento anual del Centro de Transformacion OPS, segun
gamas minimas de mantenimiento descritas en el ANEXO Il del
Pliego de Prescripciones Técnicas, esta partida incluye la parte
proporcional de mantenimiento correctivo ordinario incluido en
franquicia.
Descomposicién
A012X000 h  Técnico electricista 6,68 30,00 200,40
A013X000 h  Ayudante electricista 6,68 25,00 167,00
VEH h  Vehiculo eléctrico o hibrido 4,00 20,00 80,00
%200 Maquinaria y medios auxiliares 4,47 20,00 89,40
%0200 Medios materiales 5,37 2,00 10,74
%0250 Seguridad y Salud 548 2,50 13,70
%0800 Costes Indirectos 5,61 8,00 44,88
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 6,06 19,00 115,14
Total cantidades alzadas 1,00
1,00 721,26 721,26

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS: E22-0100 Mantenimiento del Sistema On-Shore Power Supply del Puerto de Palma
ANEXO 1 VALORACION



)
)

\

el

Ports de Balears

S

Autoritat Portuaria de Balears

céDIGo RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03.04 Mantenimiento semestral Subestacion OPS
Ud. Mantenimiento semestral de la Subestacién OPS, segiin gamas
minimas de mantenimiento descritas en el ANEXO Il del Pliego de
Prescripciones Técnicas, esta partida incluye la parte proporcional de
mantenimiento correctivo ordinario incluido en franquicia.
Descomposicion
A012X000 h  Técnico electricista 4,18 30,00 125,40
A013X000 h  Ayudante electricista 4,18 25,00 104,50
VEH h Vehiculo eléctrico o hibrido 3,00 20,00 60,00
VEH h Vehiculo eléctrico o hibrido 3,00 20,00 60,00
%200 Maquinaria y medios auxiliares 2,90 20,00 58,00
%0200 Medios materiales 3,48 2,00 6,96
%0250 Seguridad y Salud 3,55 2,50 8,88
%0800 Costes Indirectos 3,64 8,00 29,12
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 3,93 19,00 74,67
Total cantidades alzadas 2,00
2,00 467,53 935,06
03.05 Mantenimiento anual Subestacion OPS
Ud. Mantenimiento anual de la Subestacion OPS, segin gamas
minimas de mantenimiento descritas en el ANEXO Il del Pliego de
Prescripciones Técnicas, esta partida incluye la parte proporcional de
mantenimiento correctivo ordinario incluido en franquicia.
Descomposicion
A012X000 h  Técnico electricista 6,68 30,00 200,40
A013X000 h  Ayudante electricista 6,68 25,00 167,00
VEH h  Vehiculo eléctrico o hibrido 4,00 20,00 80,00
%200 Maquinaria y medios auxiliares 4,47 20,00 89,40
%0200 Medios materiales 537 2,00 10,74
%0250 Seguridad y Salud 548 2,50 13,70
%0800 Costes Indirectos 5,61 8,00 44,88
%19 Gastos Generales-Beneficio Industrial 6,06 19,00 115,14
Total cantidades alzadas 1,00
1,00 721,26 721,26
O R 1 4.105,00

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS: E22-0100 Mantenimiento del Sistema On-Shore Power Supply del Puerto de Palma

ANEXO 1 VALORACION



)
)

\

el

Ports de Balears

S

Autoritat Portuaria de Balears

cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04 MANTENIMIENTO CORRECTIVO
PA Mantenimiento correctivo

PA  Partida alzada a justificar para el desarrollo del mantenimiento

correctivo segun lo especificado en el Pliego de Prescripciones

Técnicas para las actuaciones que superen la franquicia indicada.

Para una disponibilidad 24 h los 365 dias del afio. Incluidos

materiales, mano de obra y medios auxiliares.

Total cantidades alzadas 1,00

1,00 15.000,00 15.000,00
TOTAL O rereersersersesssssessesseesessessos s sessesssssens ~15.000,00

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS: E22-0100 Mantenimiento del Sistema On-Shore Power Supply del Puerto de Palma
ANEXO 1 VALORACION
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céDIGo RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05 GESTION MEDIOAMBIENTAL
05.1 Trabajos de gestion medioambiental
Mes. Trabajos de gestion medioambiental segun lo indicado en el
PPTP.
Descomposicion
A011X000 h  Responsable del Contrato 1,00 38,00 38,00
A014X000 Administrativo 1,00 22,50 22,50
%0200 Medios materiales 0,61 2,00 1,22
%0800 Costes Indirectos 0,62 8,00 4,96
Total cantidades alzadas 12,00
12,00 66,68 800,16
TOTAL 05, s a e e e e R AR R e R AR RS AR e A e e eEnE e e e e e e R e R R n e a 800,16

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS: E22-0100 Mantenimiento del Sistema On-Shore Power Supply del Puerto de Palma
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RESUMEN

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

06
08.1

FORMACION

Sesiones de formacion
Ud. Sesion de formacion de 4 horas impartida en el puerto de Palma
personalizada segin destinatarios (Personal de Conservacion y
Mantenimiento de la APB, administradores del sistema, y todo aquel
personal que considere el Responsable del Contrato), sobre el
funcionamiento y manejo del software, conexion y desconexion del
sistema OPS del lado tierra, caracteristicas del sistema, explotacion y
mantenimiento para la subestacion OPS, software de control y disefio
y programacion de sistema SCADA asi como configuracion de la
Tablet.
En cada sesion se hara entrega de un juego de documentacion sobre
el temario impartido y se incluira un apartado de aclaracion de dudas,
reconfiguraciones posibles, verificaciones a realizar para la
verificacion del funcionamiento, etc. Se debera justificar la
imparticion de estos cursos a través del control de asistencia
(nombre, DNI y firma).
Los cursos seran impartidos por técnicos especialistas de las

instalaciones
Descomposicion
A012X000 h
FORM

%0200

%0800

Técnico electricista
Formador

Medios materiales
Costes Indirectos

4,00
4,00
3,20
3,26

30,00
50,00
2,00
8,00

120,00
200,00
6,40
26,08

Total cantidades alzadas

O 0 R

2,00

2,00 352,48 704,96

704,96

31.254,04 €

PRESUPUESTO DE LICITACION DE LOS SERVICIOS POR UN (1) ANO (sin IVA)

IMPORTE DE LOS SERVICIOS POR LA 1° PRORROGA DE UN (1) ANO (sin IVA)
IMPORTE DE LOS SERVICIOS POR LA 22 PRORROGA DE UN (1) ANO (sin IVA)
IMPORTE DE LOS SERVICIOS POR LA 3° PRORROGA DE UN (1) ANO (sin IVA)

IMPORTE DE LOS SERVICIOS POR LA 4° PRORROGA DE UN (1) ANO (sin IVA)

VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO POR CINCO (5) ANOS (sin IVA)..........ccc.....
IVAA (21%) wovesevressnressessesessesseseessseesssseessseesessessessessssesseseessseeses

VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO POR CINCO (5) ANOS (con IVA)................

31.254,04 €

31.254,04 €

31.254,04 €

31.254,04 €

156.270,20 €

32.816,74 €

189.086,94 €

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS: E22-0100 Mantenimiento del Sistema On-Shore Power Supply del Puerto de Palma
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CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
EL AUTOR DEL DOCUMENTO,

EL JEFE DEL DEPARTAMENTO DE CONSERVACION
DE INFRAESTRUCTURAS Y SENALES MARITIMAS

Firmado digitalmente por
D. Joan M. Llaneras Pascual

CONFORME, V°B°,
EL JEFE DE AREA DE PLANIFICACION E EL DIRECTOR
INFRAESTRUCTURAS

Firmado digitalmente por
Firmado digitalmente por D. Jorge Nasarre Lépez
D. Antonio Ginard Lépez
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ANEXO II: INVENTARIO DE EQUPOS

A continuacion, se relacionan las instalaciones objeto de este contrato:

ii.

1.

CENTRO DE TRANSFORMACION en edificio prefabricado de hormigon (CT-
OPS) ubicado en Muelle de Paraires. Dicho centro de transformacion esta dotado de dos

transformadores de 1.000 kVA, cada uno, CT 50 HZ, con una potencia total instalada de
2.000 kVA.

SUBESTACION TRANSFORMADORA en edificio prefabricado de hormigon (SET-
OPS) ubicado en Muelle de Paraires: 2 MVA

Para el suministro eléctrico a buques en MT, hay instalados convertidores de frecuencia
estaticos, que permiten convertir la frecuencia de 50 Hz de la red eléctrica de
distribucion, a una frecuencia de 50-60 Hz, segun se requiera, con una capacidad de
2.000 kVA, con una relacion de transformacion de 0,5/11 kV, 60 Hz, que permite la
adaptacion del nivel de tension a la red eléctrica de suministro de buques, fijada en 11
kV. Ademas, existen unas celdas de media tension de proteccion de lineas para la
proteccion de los circuitos de alimentacion a los cuadros de tomas de buque.

Con el fin de mejorar la seguridad y operatividad de las maniobras, el sistema eléctrico
de suministro a buques cuenta con un sistema de control y monitorizacion automatizado
que permite la conexion externa para la gestion centralizada del puerto.

Para el suministro eléctrico a buques en BT, hay instalado un transformador de potencia
trifasico de BT/BT, con una capacidad de 1.000 kVA, con una relacion de
transformacion de 0.5/0.4 kV 50 Hz. También hay una instalacion de cuadro general de
distribucion en BT, para la proteccion de los circuitos de alimentacion a los cuadros de
tomas de buque.

CUADRO DE TOMAS EN EL MUELLE dotado de dos conectores trifasicos de 335
A (de acuerdo a la norma IEC/ISO/IEEE 80005-1), y con capacidad para alimentar a un
buque.

CUADRO DE TOMAS EN EL MUELLE dotado de cinco conectores trifasicos de
350 A (de acuerdo a la norma IEC/ISO/IEEE 80003-1), y con capacidad para alimentar
a un buque.

UNIDAD MOVIL DE GESTION DE CABLES.

ELEMENTOS ACCESORIOS, como tablet, wifi, software, etc.

Pliego de Prescripciones Técnicas E22-0100 “Mantenimiento del Sistema On-Shore Power Supply del Puerto de Palma”
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ANEXO III: GAMAS MiNIMAS DE MANTENIMIENTO

Cuando aplique, en cada uno de los elementos que a continuacion se describen se realizaran las
siguientes gamas minimas de mantenimiento con la frecuencia indicada.

1. CENTRO DE TRANSFORMACION CT- OPS

CELDAS
ANUALMENTE

- Visualizar el estado general de las celdas, comprobando el cierre de puertas, ausencia de
elementos extrafios, humedad, idoneidad de espacios de maniobra

- Realizar una limpieza generalizada de la cabina

- Comprobar el estado de corrosion, y en caso que fuera necesario, aplicar en las zonas
afectadas pintura del tipo poliuretano catalizable.

SECCIONADORES Y CELDAS DE LINEA

ANUALMENTE

- Limpieza y engrase de mandos mecanicos

- Limpieza y revision del estado de los contactos

- Verificar la penetracion, presion y simultaneidad de los contactos

- Comprobar el deterioro y desgaste en las piezas de mas trabajo

- Verificar los aislamientos en los aisladores

- Medicion de aislamiento

- Comprobacion de enclavamientos

- Ejecutar varias maniobras de conexion y desconexion para verificar su correcto
funcionamiento

INTERRUPTOR

SEMESTRALMENTE

- Comprobar el estado del interruptor, observando que se encuentra en perfectas
condiciones de asentamiento, nivelacion, conexionado, ausencia de elementos extrafios,
accionamiento de apertura y cierre.

- Visualizar los niveles de dieléctrico y su coloracion a traves de las mirillas asi como las
posibles pérdidas, observando la ausencia de manchas tanto en el elemento como en los
suelos.

- Revisar el estado de las protecciones mecanicas donde se aloja el interruptor (chapa,
malla, cabina.)

Pliego de Prescripciones Técnicas E22-0100 “Mantenimiento del Sistema On-Shore Power Supply del Puerto de Palma”
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ANUALMENTE

- Comprobaciones semestrales indicadas anteriormente
- Comprobar el deterioro y desgaste en las piezas de mas trabajo
- Limpieza y engrase de mandos mecanicos
- Limpieza y revision del estado de los contactos
- Verificar los aislamientos en los aisladores
- Medicion de:
a. Resistencia de los contactos
b. Aislamiento entre las camaras de ruptura
c. Aislamiento entre caAmaras y masa
d. Rigidez dieléctrica del aceite
- Comprobar el sincronismo de apertura y cierre de los contactos
- Verificar los reguladores de los mecanismos y varillas de transmision para desconexion
y rearme por actuacion de relés directos y fusibles
- Comprobar las regulaciones de los mecanismos de apertura y cierre
- Ejecutar varias maniobras de conexion y desconexion para verificar su correcto
funcionamiento
- Comprobar, en caso de que exista, la actuacion del cuentamaniobras
- Comprobar la existencia de las indicaciones reglamentarias de abierto y cerrado
- Comprobar el calibrado de los fusibles

FUSIBLES
SEMESTRALMENTE

- Comprobar la existencia de fusibles de reposicion

ANUALMENTE

- Comprobaciones semestrales indicadas anteriormente

- Comprobar el estado de limpieza de fusible y portafusible, observando que el fusible
esta correctamente alojado en su mordaza o punto de conexion.

- Comprobar el estado de sefializador y percutor.

- Comprobar mediante un 6hmetro la continuidad del fusible y del contacto

- Comprobar que el calibre de fusible es adecuado, tanto en tensiones como en
intensidades.

TRANSFORMADOR

SEMESTRALMENTE

- Comprobar visualmente el estado del transformador en cuanto a pintura, presencia de
oxido, estado de los aisladores del lado de alta y de baja tension, estado de las aletas de
refrigeracion, pérdidas de aceite, desecador, etc.

- Comprobar la existencia y estado del conmutador
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- Comprobar que el estado de los cables de potencia, control y sefializacion instalados
exteriormente al transformador es correcto

- Visualizar el nivel de liquido refrigerante

- Visualizar si es legible la placa de caracteristicas

- Comprobar que la cuba esta eficazmente conectada a tierra

- Observar si existen dafos en las protecciones propias: relé¢, Buchholz, termometro,
termostato, etc.

- Medir temperatura del local y comprobar la correcta evacuacion del calor

ANUALMENTE

- Comprobaciones semestrales indicadas anteriormente
- Realizar el apriete de bornas de conexion y de la tapa del trafo
- Verificar las fijaciones del conexionado
- Verificar ventilacion forzada si la hubiere
- Eliminar el 6xido de las partes metalicas, aplicando una capa de imprimaciéon y dos
capas de esmalte
- Observar marcas de rastro de arcos o contorneo en los aisladores de las bornas
- Senalizar si se ha extraido muestra de refrigerante (empresa, fecha)
- Medida de rigidez dieléctrica del aceite
- Rellenado de aceite en caso de ser necesario
- Verificar correcto funcionamiento de las protecciones propias: relé, Buchholz,
termometro, termostato, etc.
- Medida de aislamiento:
a. Entre devanados
b. Entre devanados y tierra
- Observar si existe fosa de decantacion de liquido refrigerante en volumen suficiente y si
se encuentra relleno de grava

CABLES DE POTENCIA

ANUALMENTE

- Revision de botellas, terminales y puesta a tierra de pantallas
- Medida de aislamiento:

a. Entre fases

b. Entre fases y tierra

PUESTAS A TIERRA

SEMESTRALMENTE

- Verificar, en caso de ser accesible, el estado de las arquetas, picas y conexiones pica-
conductor, tanto de las tierras de proteccion como de servicio.
- Verificar la inexistencia de interruptores fusibles.
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Comprobar que todas las partes metalicas que no estén normalmente a tension, pero
puedan estarlo a consecuencia de averias, accidentes, descargas atmosféricas o
sobretension estan puestas a tierra convenientemente.

Verificar que estan llevados a tierra de proteccion los elementos necesarios.

Comprobar, en caso de existir, el estado de conservacion y manejo de los seccionadores
de puesta a tierra.

Comprobar que los elementos metalicos de la construccion de los locales estan
conectados a tierra, de acuerdo a normas.

Verificar que los elementos metalicos que salen fuera del recinto de la instalacion
(railes, tuberias) estan conectados a tierra

ANUALMENTE

Comprobaciones semestrales indicadas anteriormente
Comprobar el estado de los conductores de tierra, (conductor y/o varilla) en cuanto a
resistencia mecanica, sujecion a pared, corrosion, aprietes, uniones,
Verificar el grado de apriete de la tornilleria
Comprobacion idoneidad de silicagel y reposicion en caso de ser necesario
Valores de puesta a tierra de:

a. Pararrayos

b. Herrajes

c. Neutro
Medida de las tensiones de:

a. Contacto

b. Paso
RECINTO
SEMESTRALMENTE

Comprobar la inaccesibilidad del local una vez cerrado, verificando la imposibilidad de
acceso a personal ajeno al servicio

Comprobar el estado general de puertas

Comprobar que el local no se utiliza como almacenamiento de materiales

Verificar correcto etiquetado de cables, celdas y aparamenta

Comprobar que los paseos de lineas y canalizaciones eléctricas a través de paredes,
muros y tabiques se realizan convenientemente

Comprobar que las fases se encuentran diferenciadas

Comprobar el estado de aisladores en cuanto a limpieza, marcar o muescas

Visualizar el estado general que presenta el conjunto del embarrado

Comprobar que la ventilacion natural o forzada funciona correctamente

Comprobar la existencia de medios de extincion de incendios, asi como su estado de
carga y sus fechas de revision

Comprobar la existencia de iluminacion artificial, asi como su nivel de luminosidad
Comprobar la existencia y el estado de alumbrado de emergencia

Revision de grietas, techos y paredes para evitar goteras, humedades y caidas de
revestimiento
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- Revision de canales aloja-cables, pozos y canales de evacuacion de aceite
- Tapar orificios para evitar la entrada de pajaros y roedores
- Revision de estado y existencia de:
a. Sefalizacion de riesgos
b. Esquema unifilar
c. Cinco Reglas de Oro
d. Primeros auxilios
- Comprobar estado y existencia de los elementos de maniobra:
a. Pértiga
b. Banqueta
c. Guantes

ANUALMENTE

- Comprobaciones semestrales indicadas anteriormente
- Limpieza del recinto, transformadores, aparamenta, embarrados, aisladores, celdas,
varillas y cuadros de baja.

2. CUADROS ELECTRICOS

SEMESTRALMENTE

- Inspeccidn exterior del cuadro

- Verificar rotulaciones y sefializaciones

- Verificar el Comprobar estado de la pintura del cuadro

- Comprobacion de tensiones auxiliares

- Verificar la ausencia de humedades y golpes

- Anotar la intensidad de fase

- Comprobar la operatividad de indicadores, pilotos y LEDS

- Comprobar la ausencia de calentamientos anormales

- Verificar y anotar la resistencia de la red de tierras

- Comprobar funcionamiento de equipos de medidas eléctricas (voltimetros y
amperimetros)

- Inspeccidn visual de embarrados y cableados de potencia

- Comprobar programadores de encendido

- Comprobar estado de fusibles y/o interruptor de proteccion de circuitos de mando y
sefial

- Comprobar regulaciones de los relés diferenciales

- Comprobar correcto funcionamiento de cerraduras, manetas de cierre y apertura de
paneles, bisagras, etc.

- Inspeccién interior del cuadro

- Comprobar la correcta fijacion de etiquetas

- Verificar puesta a tierra

- Verificar el aislamiento

- Ajuste y apriete de tornilleria, bornes y conexiones
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- Comprobar funcionamiento de instrumentos de medidas eléctricas (voltimetro,
amperimetro, etc.)
- Limpieza interior de los cuadros

3. CUADRO DE TOMAS MT/BT

SEMESTRALMENTE

- Comprobacion del estado de los conectores.
- Comprobacion del estado de la hornacina
- Verificar la resistencia de red a tierras.

4. UNIDAD MOVIL DE GESTION DE CABLES
SEMESTRALMENTE

- Inspeccion visual de los enchufes antes de cada conexion.

- Revision de tornilleria, ajuste y sustitucion en caso necesario.
- Revision y engrase de mecanismos.

- Revision y engrase de rodamientos.

- Revision estructura.

- Limpieza general.

- Saneamiento y repintado.

5. TABLET

SEMESTRALMENTE

- Comprobar el funcionamiento de la Tablet.

- Verificar el correcto funcionamiento de las configuraciones principales y del software
especifico.

- Instalacion/actualizacion de licencias necesarias.
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ANEXO IV: PLANOS
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CENTRO DE DISTRIBUCION
TORREMAR 12345

PTO. CONEXION
,‘ AUTORIZADO POR CIA.

22200 MT

CANALIZACION SUB. EXISTENTE:

CANALIZACION SUB. EXISTENTE: CT-

23225mm PVC MT N T

ZANJA TIPO ENDESA

A:

CX 14383

CANALIZACION SUB. EXISTENTE:

20225mm PVC MT

CT-9BIS

20225mm PVC MT

"Torre Paraires"

CANALIZACION SUB. EXISTENTE:
23225mm PVC MT
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SET-OPS

CANALIZACION SUB. NUEVA:

~—43160mm PVC MT
CT-OPS

CT-9
J

____________________________________________ _
|

ZANJA TIPO ENDESA |

|

1 CIRCUITO EN CALZADA (TUBO HORMIGONADO) |
|

|

L ] :

o |

:

Capa de tierra o similar :
(compactada) S |

Cinta sefializacion / " :

cable eléctrico 2 |

I

N '

Tetratubo de control /?f;f‘t N :

r N\ / N 5 |

Hormigén en masa —/ff_f ; | % = v|AGENT|A URBANA!
e / Y N? — :

Fibo P ' |

@200 20 Lo :

50 I

|

|

|

|

|
____________________________________________ —

LEYENDA

Centro de Distribucion (CD) Compafia Suministradora

Centro de Mando y Medida (CMM) Compafiia Suministradora

Centro de Transformacion (CT) Existente

LSMT existente RH5Z1 3(1x150) mm? + H16 Al 12/20kV

LSMT nueva, C1, RH5Z1 3(1x240) mm? + H16 Al 12/20kV

Centro de Transformacion (CT-OPS) Nuevo

Subestacion Elevadora (SET-OPS) Nuevo

= MINISTERIO DE
"ZB TRANSPORTES, MOVILIDAD
Y AGENDA URBANA
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1
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ESCALAS:

E/1:100

FECHA:
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ESQUEMA DE PRINCIPIO - PROYECTO OPS MUELLE DE PARAIRES

: CENTRO DE SECCIONAMIENTO, MEDIDA Y TRANSFORMACION - CT-OPS : CLCLE DE SEGURIDAD PARA S CONECTORES
segun IEC PAS 80005-3
| | ATRAQUE SUROESTE - MUELLE PARAIRES
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| @ | (8 Rt S
| | ) j’ (Co—Hieple B (1 ‘SE*)
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He Hi H E ©) 0 i
| i it it | ) E O: Hilo piloto P3 Q: 8 (2)41
| | “) Ve Hilo piloto P4 ]
| ) ) ) | (= — o B
| |
| |
(10) (10) (9) (9)
: + Y \ \ :
| RED MT 15 kV RED MT 15 kV | D () (o Hiopiolo P1__(—y @
| CX 14383 CT 9 Bis | 0 C': Hilo piloto P2 Q:
| | ) % O: Hilo piloto P3 G:
| | (6)
) (——Hilopiloto P4 ~— <
| TRAFO TR-01 TRAFO TR-02 | ~ ~ B
| S=1.000 kVA S=1.000 kVA |
| 15/0.5 kV 50 Hz 15/0.5 kV 50 Hz |
| | (10 (10) ©) ©)
| — | PUENTES TR02-CP1 N @ (——Hilopioto P1__— (8)
| | Cu RZ1-k 3x(4x(1x240mm3)) 4 j - ~ E
: CUADRO DE SALIDA CT-OPS : %w (co—Hleplolo P2
BT V H 3) ilo piloto
| 500Vac 50 Hz | D U4 (co—Hioplolo P3 (" 8
| | “) (——HiopilotoP4__— !
\C \C
| | o)
- - - _
- ACOMETIDA DE ENTRADA SET o . .
_______________________________________________________ 3x(8x(1x240mm2))+3x(1x240mm3) LY S
| SUBESTACION TRANSFORMADORA-OPS | D @ (co—HiplooPL_(— ©
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CUADRO DE ENTRADA SET-OPS " j
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Cu RZ1-k 3x(8x(1x240mm?))+1x240mm?
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B S ] LEYENDA
| ENDESA | APB |
: | : m Celda de interruptor seccionador de linea (entrada/salida)
| | o
: | | —(Jf CJ | : E Celda de interruptor con fusible combinado
| | n
| i | Celda de interruptor automatico
| | =
| | I] | celdade medida
| |
I IRAK IR AHC IR I QO Transformador
| |
| N U \lgj \T/ | —# _ | Cuadro general de Baja tensién (CGBT)
| d |
| |
| | + | — | Linea de MT subterranea Existente
L___# _______ _:. _______________ _
> | —— | Linea de MT subterranea Nueva
Cable subterraneo Al RH5Z1
3x(1x240)+H16 2 (12/20kV .
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____________________________________________________________ 4
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| N N o ekorRPT | | ekorRPT - ekorRPT |
: A - | | :
| N " " — (D ] Il . I B IR AN S ! |
| Trafo MT/BT | | Cuadro BT | | Cuadro BT | Cuadro BT |
: D D 1000 kVA : | [N | | [N | [N |
| | | | |
: | | QDA e | QDA e | QD o
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| | | | | |
: A Y — D . SRR o USIUNI AR |
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Icc (1s) = 20 kA eficaces

ENTRADA 15kV SALIDA 15kV
CX14383 CT 9Bis
RH5Z1 3(1x240) mm2 AL 12/20 KV
CELDA INT. - SECCIONADOR SF-6
Un =24 kV l Un =24 kV
In=630 A In=630 A
Icc (1s) = 20 kA eficaces
lcc = 50 kA cresta Icc = 50 kA cresta

CELDA INT. AUTOMATICO SF-6

Un =24 kV
In=630 A

Icc (1s) = 20 kA eficaces
lcc = 50 kA cresta

Ii—B
| KWKV
O

ﬁL CELDA INT. AUTOMATICO SF-6
Un =24 kV
B k In=630 A

Icc (1s) = 20 kA eficaces

lcc = 50 kA cresta

TRANSF. DE POTENCIA - TF-01 A
SECO ENCAPSULADO

S =1.000 kVA

Up/Us = 15/0,5 kV

Ucc = 6%
Ih = Dyn11
f=50 Hz

||”—
/

CELDA INT. - SECCIONADOR SF-6

CELDA INT. AUTOMATICO SF-6

Un =24 kV
In=630 A

Icc (1s) = 20 kA eficaces

lcc = 50 kA cresta

TRANSF. DE POTENCIA - TF-02
SECO ENCAPSULADO

S =1.000 kVA
Up/Us = 15/0,5 kV
Ucc = 6%

Ih = Dyn11

f=50 Hz

CENTRO DE TRANSFORMACION CT-OPS

In=630A-Un=15kV

INSTALADO EN CASETA DE HORMIGON

PREFABRICADA

3xTI V| Alcosn W]| |
|_ T250/5A | AR [RW[kVA kVAH F

ANALIZADOR DE REDES

4A

=

]
3xTI [
125058 " |AR]

V | A Jcosd W]

kW [KVAIKVAA F |

ANALIZADOR DE REDES

CUADRO GENERAL DE PROTECCION EN BAJA TENSION CP1

INSTALADO EN CENTRO DE TRANSFORMACION

¥ In=1.250 A Relé minima tensién ( 27) ¥ In=1.250 A Relé minima tension (27)
(:)— =1. (:)— Ir=1.250 A 4 di ; ;
Igc =1 EQSOkAA\ Relé direccional potencia (32) I;c =42 KA Rele direccional potencia (32)
3 Polos Relé sobreintensidad (51) 3 Polos Relé sobreintensidad (51)
Mmrdgg'cmx—ﬂdé'sobreintensidad T—5H51G) Micrologic 5.0X |Relé sobreintensidad temporizado (51/51G)
- . . Relé sobretensid 59
ModugoOM. Relé sobretension (59 elé sobretension (59)
Pantalla Visualizacion
| ’ Ethernet 1 - Etherngt 2 |n - 2500 A
mg%]IBOU%c-)'\IAE;rHERNET [ \ I;::zfg?(,@ In :_20 A
] 3 Polos 'égr;;g kA
| | F* Micrologic 5.0 3 Polos
PSO B |
AUTOTRANSFORMADOR
S =25 kVA
Up/Us = 500/400 VAC
In=40 A
Isc = 32 kA
Curva C
Id = 30 mA
Tipo AC
R . . 4: olos R
In=10 A In=16 A In=10 A In=10 A In=25A In=10 A In=10 A
Isc = 20 kA Isc = 20 kA Isc =20 kA Isc = 20 kA Isc = 20 kA Isc = 20 kA Isc = 20 kA
Curva C Curva C Curva C Curva C Curva C Curva C Curva C
2 Polos 2 Polos 2 Polos 2 Polos 3 Polos 2 Polos 2 Polos
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Curva C
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! ! ! ! ! ! !
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ALUMBRADO EMERGENCIA TOMAS DE VENTILACION VENTILACION ]
CENTRO DE CENTRO DE CORRIENTE TRAFO TRAFO ALIMENTACION RESERVA RESERVA
1.600.000 W TRANSFORMACION | TRANSFORMACION USOS VARIOS 1 2 SAl
25 m 80 W 24 W 3.500 W 400 W 400 W
RZ1-K (AS) 0,6/1 kV 15 m 15 m 20 m
3(7x240)+1(3x240) mm2 (3F+PE
) HO7ZZ-F (AS) 450/750 V | HO7ZZ-F (AS)450/750V | HO7ZZ-F (AS)450/750V | HO7ZZ-F (AS)450/750V | HO7ZZ-F (AS)450/750V | HO7ZZ-F (AS)450/750V | HO7ZZ-F (AS)450/750V | HO7ZZ-F (AS) 450/750 V
CANALIZACION 2x1.5+1.5 (F+N+PE) 2x1.5+1.5 (F+N+PE) 2x2.5+2.5 (F+N+PE) 2x2.5+2.5 (F+N+PE) 2x2.5+2.5 (F+N+PE) 2x6+6 (F+N+PE) 2x1.5+1.5 (F+N+PE) 2x1.5+1.5 (F+N+PE)
ENTERRADA BAJO
TUBO PVC D200 mm TUBO SUPERFICIE | TUBO SUPERFICIE | TUBO SUPERFICIE | TUBO SUPERFICIE | TUBO SUPERFICIE | TUBO SUPERFICIE | TUBO SUPERFICIE | TUBO SUPERFICIE
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INTERRUPTOR MAGNETOTERMICO CON BLOQUE DIFERENCIAL ASOCIADO
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ANALIZADOR DE REDES
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MODULO DE COMUNICACIONES MODBUS

SWITCH
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SUBESTACION DE TRANSFORMACION SET-OPS

LEYENDA ESQUEMAS UNIFILARES

INTERRUPTOR MEGNETOTERMICO

INTERRUPTOR AUTOMATICO

INTERRUPTOR AUTOMATICO DE CAJA MOLDEADA Motorizado

DIFERENCIAL ASOCIADO

SECCIONADOR DE CORTE EN CARGA

INTERRUPTOR MAGNETOTERMICO CON BLOQUE DIFERENCIAL ASOCIADO

J(

&

ﬁET INTERRUPTOR AUT. MAGNETOTERMICO CAJA MOLDEADA CON BLOQUE
jﬁ

EQUIPO CONTADOR DE ENERGIA ACTIVA Y REACTIVA CON RELOJ

g TRANSFORMADOR DE POTENCIA

- ANALIZADOR DE REDES

CPA CONTROLADOR PERMANENTE DE AISLAMIENTO

TOMA DE TIERRA

PASARELA COM. ETHERNET (Modbus TCP/IP - Modbus Serie)

<
£l
. PANTALLA VISUALIZACION - UNIDAD DE CONTROL INT. AUTOMATICO

s 2 MODULO DE COM. MODBUS-ETHERNET+PASARELA

MODULO DE COMUNICACIONES MODBUS
b LL]

SWITCH

PSO

Ii]}:lg PLC - MODULO DE COMUNICACIONES - ETHERNET

PANTALLA DE VISUALIZACION - SIST. SUPERVISION Y CONTROL
POWERSCADA OPERATIONS

RZ1-K (AS) 3x(8(1x240))+1x(3(1x240) mm2 Cu 0,6/1 KV~ ® ,
INSTALADO EN CASETA DE HORMIGON
~ 7 PREFABRICADA
CUADRO ENTRADA DE PROTECCION EN BAJA TENSION CP2
500Vac 50 Hz
In=2.500 A
§ In=2.500A ) IP 30 - 1K 20
Ir=2.500 A INSTALADO EN SUBESTACION TRANSFORMADORA
Isc = 65 kA
3 Polos
Micrologic 5.0X
Pantalla Visualizacion |
J. In=2.500 A i In=1.250 A
M)— Jir = 2.500 A Ir=1.250 A
Isc = 65 kA Isc =42 kA
3 Polos 3 Polos
| Micrologic 5.0X Micrologic 5.0X
— | - _
RZ1-K (AS) 3x(4(1x240)) mm2 Cu 0,6/1 KV
C———=——— ] 400V-50Hz '
3p 3p TRANSF. DE POTENCIA - TF-04
i 1600A i 1600A A SECO ENCAPSULADO
- - CONV. ESTATICO S = 1.000 kVA
2x1000 kVA Up/Us = 0,4/0,4 kV
- - PY Ucc = 6%
PSO Jl 1000 kVA Jl 1000 kVA Ih = Dyn11
f=50 Hz
| [Y———=——"'T1 400v-60Hz )
[ 1
| C. SALIDA CONV. FREC. BT CP3
500Vac 60/50 Hz
| L In=3.200A - ’
Ir = 3.000 A In = 3.200 A
Switch Isc = 65 kA IP 30 - 1K 20
e | |_ - __ E/lm)?ggic 5.0X | RZ1-K (AS) 3x(4(1x240)) mm2 Cu 0,6/1 KV
| | L _|
_ | RZ1-K (AS) 3x(7(1x240)) mm2 Cu 0,6/1 KV |
] | TRANSF. DE POTENCIA - TF-03
A SECO ENCAPSULADO |
ol ¢ S =2.000 kVA
21 8 Up/Us = 0,4/11 kV . .
el e Ucc = 6% CUADRO GENERAL DE PROTECCION EN BAJA TENSION CP4
9| @ Ih = YNd11 SUMINISTRO A BUQUES 400Vac 50 Hz
S| 8 3350 In=1.600 A
. . IP30-1K 20
IR RH5Z1 1(1x240)) mm2 0,6/1 KV INSTALADO EN SET-OPS
gl €
6| © — f CELDA INT. - SECCIONADOR SF-6
| © Un =24 kV
8] 8 In =630 A
Icc (1s) = 20 KA eficaces
CELDA INT. AUTOMATICO SF-6 lcc = 50 kA cresta
Un =24 kV
' ' In = 400 A
Icc (1s) = 16 KA eficaces
lcc = 40 kA cresta
A CAJAS )
CONEXION A BUQUE CELDA INT. AUTOMATICO SF-6 CELDA INT. AUTOMATICO SF-6
Un =24 kV Un = 24 kV (VER PLANO IE-EU-05)
In = 400 A | In = 400 A |
Icc (1s) = 16 kA eficaces Icc (1s) = 16 kA eficaces
I_ Icc = 40 kA cresta lcc = 40 KA cresta | |
C1-MT 11kV C2-MT 11kV CB1-BT 400Vac
ALIMENTACION ALIMENTACION ALIMENTACION
CUADRO DE TOMAS CUADRO DE TOMAS CAJA DE CONEXION
5 TOMAS DE 350A
1.600.000 W 1.600.000 W 800.000 W
389 m 389 m 65 m
HEPRZ1 12/20kV Cu HEPRZ1 12/20kV Cu RZ1-K (AS) 0,6/1 kV
3(1x240)+1(1x150) mm2 (3F+PE) 3(1x240)+1(1x150) mm2 (3F+PE) 3(1x240)+1x120 mm2 (3F+PE)
CANALIZACION CANALIZACION CANALIZACION
ENTERRADA BAJO ENTERRADA BAJO ENTERRADA BAJO
TUBO PVC D160 mm TUBO PVC D160 mm TUBO PVC D160 mm
Y AGESENDRBRBANA

PUERTOS DEL ESTADO

MINISTERIO DE

TRANSPORTES, MOVILIDAD

AUTORIDAD PORTUARIA DE BALEARES

TiTULO DEL EXPEDIENTE: N° DE REFERENCIA:
MANTENIMIENTO DEL SISTEMA ON-SHORE POWER E22-0100
SUPPLY DEL PUERTO DE PALMA
ESCALAS:
PLANO N° : DENOMINACION PLANO : S/E
6 FECHA:
ESQUEMA UNIFILAR ENERO 2023
HOJA N°: S ET'OPS DIBUJADO POR :
AUTOR DEL DOCUMENTO: CONFORME: vaB?
JEFE DE CONSERVACION DE JEFE DE AREA DE PLANIFICACION EL DIRECTOR
INFRAESTRUCTURAS Y SSMM E INFRAESTRUCTURAS
JOAN LLANERAS PASCUAL ANTONIO GINARD LOPEZ JORGE
INGENIERO INDUSTRIAL |.C.C.P. NASARRE LOPEZ
I.C.C.P.
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-

SFE 1K (AS) 3x(4(1x240)) mm2 Cu 0,6/1 KV

CONTROLADOR CUADRO GENERAL DE PROTECCION EN BAJA TENSION CP4
PERMANENTE AISLAMIENTO SUMINISTRO A BUQUES 400Vac 50 Hz
(conectar a una fase) XLI |_| XD H XD | CPA In = 1.600 A
INTERFAZ COM.  DISP. LOCALIZACION ] IP30-1K20
DEFECTOS —
= ANALIZADOR DE REDES INSTALADO EN INTERIOR DEL SET-OPS
4A
— ﬁ
3xTI V| A lcosq W
|_ 1600/5A CD:' AR [RWRVA kVA.I':I F
TN =1.600 A
Ir = 1.500 A
, Isc 542 kKA
— 3 Polos
PSO Micrplogic 5.0X
Pantalla Visualizacion \_| CONTACTO AUXILIAR

In=40 A
Isc = 36 KA
Curva D

_l 3 Polos
|
|

Modulo COM.

& E;ESEMODBUS

L

I |
L In=400A L In=400A L In=400A L In=400A 4 In =400 A
M JIr=350A @) JIr=350A Ir =350 A Ir =350 A Ir =350 A
Isc = 36 kKA Isc = 36 kKA Isc = 36 kKA Isc = 36 kKA Isc = 36 kKA
3E 3E

Modulo COM.
MODBUS - ETHERNET

AUTOTRANSFORMADOR
S =25 kVA
Up/Us = 400/400 V

In=40A
Isc = 32 KA
Curva C

Id =30 mA
Tipo A Sl

2 Polos

3 Polos 3 Polos 3 Polos 3 Polos 3 Polos
Micrologic 5.3E Micrologic 5. Micrologic 5. Micrologic 5.3E Micrologic 5.3E

In=10 A In=16 A In=10 A In=10 A In=10 A In=10 A In=10 A In=10 A In=25A
Isc =20 kA Isc =20 kA Isc =20 kA Isc =20 kA Isc =20 kA Isc =20 kA Isc =20 kA Isc =20 kA Isc =20 kA
Curva C Curva C Curva C Curva C Curva C Curva C Curva C Curva C Curva C
2 Polos 2 Polos 2 Polos 2 Polos 2 Polos 2 Polos 2 Polos 2 Polos 3 Polos
CB1-1 CB1-2 CB1-3 CB1-4 CB1-5 I
p p p p - Curva C
CAJA CONEXION 1 | CAJA CONEXION 1 | CAJA CONEXION 1 | CAJA CONEXION 1 | CAJA CONEXION 1 2 Polos
MUELLE MUELLE MUELLE MUELLE MUELLE
TOMA 1 TOMA 2 TOMA 3 TOMA 4 TOMA 5 ' ' ' ' ' ' ' ' '
194.000 W 194.000 W 194.000 W 194.000 W 194.000 W CP4.1-A1 CP4.1-A2 CP4.1-F1 CP4.1-F2 CP4.1-F3 CP4.1-F4 CP4.1-F5 CP4.1-F6 CP4.1-F7 CP4.1-F8
ALIMENTACION ALIMENTACION RESISTENCIA DE
65 m 65 m 65 m 65 m 65 m ALUMBRADO NORMAL | ALUMBRADO EMERG. T.CORRIENTE VENTILACION TRAFO 1| VENTILACION TRAFO 2|  CALDEO JB MT RESERVA RESERVA RESERVA ENTRADA SAl
RZ1-K (AS) 0,6/1 kV RZ1-K (AS) 0,6/1 kV RZ1-K (AS) 0,6/1 kV RZ1-K (AS) 0,6/1 kV RZ1-K (AS) 0,6/1 kV HO07ZZ-F (AS) 450/750 V HO07ZZ-F (AS) 450/750 V HO07ZZ-F (AS) 450/750 V HO07ZZ-F (AS) 450/750 V HO07ZZ-F (AS) 450/750 V HO07ZZ-F (AS) 450/750 V HO07ZZ-F (AS) 450/750 V HO07ZZ-F (AS) 450/750 V HO07ZZ-F (AS) 450/750 V HO07ZZ-F (AS) 450/750 V
3(1x240)+1x120 mm2 (3F+PE) | 3(1x240)+1x120 mm2 (3F+PE) | 3(1x240)+1x120 mm2 (3F+PE) | 3(1x240)+1x120 mm2 (3F+PE) | 3(1x240)+1x120 mm2 (3F+PE) 2x1.5+1.5 (F+N+PE) 2x1.5+1.5 (F+N+PE) 2x2.5+2.5 (F+N+PE) 2x2.5+2.5 (F+N+PE) 2x2.5+2.5 (F+N+PE) 2x1.5+1.5 (F+N+PE) 2x1.5+1.5 (F+N+PE) 2x1.5+1.5 (F+N+PE) 2x1.5+1.5 (F+N+PE) 2x6+6 (F+N+PE)
TUBO ENTERRADO | TUBO ENTERRADO | TUBO ENTERRADO | TUBO ENTERRADO | TUBO ENTERRADO TUBO SUPERFICIE TUBO SUPERFICIE TUBO SUPERFICIE TUBO SUPERFICIE TUBO SUPERFICIE | TUBO SUPERFICIE  |TUBO SUPERFICIE TUBO SUPERFICIE TUBO SUPERFICIE | TUBO SUPERFICIE

©

LEYENDA ESQUEMAS UNIFILARES

INTERRUPTOR MEGNETOTERMICO

CONTACTOR

PULSADOR (NA)

INTERRUPTOR SECCIONADOR EN CARGA

INTERRUPTOR AUTOMATICO DE CAJA MOLDEADA Motorizado

INTERRUPTOR AUT. MAGNETOTERMICO CAJA MOLDEADA CON BLOQUE
DIFERENCIAL ASOCIADO

SECCIONADOR

INTERRUPTOR MAGNETOTERMICO CON BLOQUE DIFERENCIAL ASOCIADO

= e R

g
E

EQUIPO CONTADOR DE ENERGIA ACTIVA Y REACTIVA CON RELOJ

TRANSFORMADOR DE POTENCIA

1 -

ANALIZADOR DE REDES
¥ CONTROLADOR PERMANENTE DE AISLAMIENTO MINISTERIO DE P U E RTOS D E L ESTADO
"% TRANSPORTES, MOVILIDAD
J:- TOMA DE TIERRA Y AGENDA URBANA
INTERFAZ COM. DISPOSITIVO LOCALIZACION DE DEFECTOS AUTOR| DAD PO RTUARlA DE BALEARES
DISPOSITIVO LOCALIZACION DE DEFECTOS ASOCIADO A TORO
TiTULO DEL EXPEDIENTE: N° DE REFERENCIA:
m LIMITADOR DE SOBRETENSIONES A LA FRECUENCIA DE RED £99.0100
|:| LIMITADOR DE SOBRETENSIONES TIPO 2 440V 60 Hz MANTENIMIENTO DEL SISTEMA ON-SHORE
POWER SUPPLY DEL PUERTO DE PALMA ESCALAS:
0 PASARELA COM. ETHERNET (Modbus TCP/IP - Modbus Serie)
S PLANO N° : DENOMINACION PLANO : S/E
! PANTALLA VISUALIZACION - UNIDAD DE CONTROL INT. AUTOMATICO
’ . ESQUEMA UNIFILAR
| ENERO 2023
MODULO DE COM. MODBUS-ETHERNET+PASARELA
_ HOJAN®: SET'OPS'CP4 DIBUJADO POR :
MODULO DE COMUNICACIONES MODBUS
SWITCH
QI PLc - mopuLo pE comunicacioNEs - ETHERNET EL AUTOR DEL DOCUMENTO: . -
EE___1 JEFE DE CONSERVACION DE CONFORME: , \E/LBD|RE CTOR
INFRAESTRUGTURAS Y SSMM JEFE DE AREA DE PLANIFICAION
pso || PANTALLA DE VISUALIZACION - SIST. SUPERVISION Y CONTROL E INFRAESTRUCUTAS:
POWERSCADA OPERATIONS
JOAN LLANERAS PASCUAL IA(I;J'(I':OFI,\IIO GINARD LOPEZ JORGE
INGENIERO INDUSTRIAL CC. NASARRE LOPEZ
I.C.C.P.
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TRANSFORMADOR SECO:
*S =1.000 kVA
*Rt =15.000/500 V
) *Un =24 kV

o o o o
0 (o] OZ ol Og o |d Og o | J
Mo [ 1o [ 0 _ol] I =c>I] I],=°|]
IIQQQ IIIQDO II II=== |=== T

1895

TRANSFORMADOR SECO:
S =1.000 kVA
*Rt =15.000/500 V

“Un =24 kV Ty T 1

- om0

DETALLE 1. CENTRO DE TRANSFORMACION CT-OPS. SECCION TRANSVERSAL. ESCALA 1:20. COTAS EN mm.

116,9 1500 5000 1500 114,35
B I et — - —————————— e T T T T T T T S - == ——————— — T
| v I 1 |
OOOOOOO TRANSEORMADOR SECO: | m FTRANSFORMADOR-SECO: Soooo L
58988888 S = 1.000 kVA - - « S =1.000 kVA 85858
/ 005388885 Rt =15.000/500V - CUADRO ELECTRICO CP1 L « Rt =15.000/500 V R39282328| | —E
/| |6838855 Un =24 kv - — Lo Un=24KV. wegsseel | |
83888 | 88888 |
| - - | o - ] |
= | ] |
L |
O O |
WxD WxD WxD WxD WxD |
m 230x610 230x610 420x610 420x610 420x61 ™ |
|
— — — - — |
[ B CELDAS MT o _ |
. L] =1
H - —H N
— - - — |
— - m —] |
|
2ln [ ] [ | mli |
TRANSFORMADOR AUXILIAR - - |
BT/BT 500V/400-230V |
© 25kVA — O |
m ] |
| . il ini | NI
|
1 =5 [ l
|
| | —
R - S .
DETALLE 2. CENTRO DE TRANSFORMACION CT-OPS. PLANTA. ESCALA 1:20. COTAS EN mm.
o)
(ol (o2
J 1 1 / @ / @
Hi H Hi
HH HH HH
A A A
| [=]
|
< < 3 3
= = il e e
>|F >3 EYS EYS
o | o|N — N — N
0000| [0000 0000| [0000 NE S| E 3| = 3| =
0000| |00060 ‘ ‘ 0000| |0006 ‘ = “|= ERR: x| 3
S N8 ® | Z ® | Z
I |X I | x
|— (=
& 3 TRAFO SECO /A A TRAFO SECO
1.000 kVA 1.000 kVA
RED MT 15 kV RED MT 15 kV ]SJS;S:@; ngi'?;
CX 14383 CT 9 Bis Dynl] Syni]

DETALLE 3. CENTRO DE TRANSFORMACION CT-OPS.
VISTA EN PERSPECTIVA. ESCALA 1:50

DETALLE 4. ESQUEMA UNIFILAR MEDIA TENSION. SIN ESCALA

CARA FRONTAL DEL CENTRO

VISTA DE LA EXCAVACION

UNA VEZ COLOCADO EL LECHO DE ARENA
LA ALTURA DE LA EXCAVACION SERA DE
575 MILIMETROS.

LECHO DE ARENA DE RIO LAVADA Y NIVELADA
DE 150 MILIMETROS (MINIMO)

NIVEL DEL TERRENO
TERMINADO

DIMENSIONES

(EN METROS) A B
R—10 2.86 3.10
R10/10 3.10 5.22
M1 3.10 4.45
M1,/10 3.10 6.81

M1 /1 3.10 8.40
M1,/10,/10 3.10 9.17
M1/1 /10 3.10 10.76
M1/1 /1 3.10 12.35

NIVEL DEL TERRENO
TERMINADO

SECCION DEL FOSO

CONDICIONES QUE EL CLIENTE DEBERA CUMPLIR CON ANTERIORIDAD A LA INSTALACION:

— Debera existir un camino hasta la zona de ubicacion del centro suficiente para
el acceso de un camion de 24 toneladas (ancho del camino mayor de 3 metros).

— La zona de ubicacion del centro estara libre, en sus zonas limitrofes, de obs—

taculos que impidan la descarga de los materiales y el montaje del centro.

— El lecho de arena de 150 milimetros de espesor minimo, sera por cuenta del
cliente, y debera estar realizado con anterioridad a la instalacion del centro segun
se indica en el dibujo superior.

DETALLE 5. FOSO CENTRO DE TRANSFORMACION CT-OPS. SIN ESCALA

DETALLE 6. TRAFO. SECO 15kV/500V 50 Hz

| J
I

J |
1

] ] ]
Jo° /N o © o 9 ol
T T I T I T

AN

d

- JF

4

Dk

=

IO 11 1] 1] I
L _ i
J{ >L J{ >L
=’ F =
——|——|—— D

L

POTENCIA (kVA) 1.000
LONGITUD A 1650
ANCHURA B 1000
ALTURA MAXIMA C 2000
DISTANCIA ENTRE EJE RUEDAS D 820
ANCHURA CHASIS E 1000
DIAMETRO RUEDAS F 125
EJE TRAFO-BARRA ACOPL. MT | 495
DISTANCIA CONEXIONES BT J 550
EJE TRAFO-BARRA ACOPL. BT L 290
ALTURA CONEXIONES MT M 1490
PESO (kg) 2395

TODAS LAS DIMENSIONES EN mm

CELDA DE MEDIA TENSION. DISYUNTOR DE PROTECCION GENERAL.
24kV, 630A, 50Hz.

CELDA DE MEDIA TENSION. DISYUNTOR DE PROTECCION TRAFO.
24kV, 630A, 50Hz.

BLOQUE DE 3 CELDAS DE MEDIA TENSION. INTERRUPTOR-SECCIONADOR DE LINEA.
24kV, 630A, 50Hz.

. PUERTOS DEL ESTADO
[T MINISTERIO DE
Y TRANSPORTES, MOVILIDAD
Y AGENDA URBANA
AUTORIDAD PORTUARIA DE BALEARES
MANTENIMIENTO DEL SISTEMA ON-SHORE E22-0100
POWER SUPPLY DEL PUERTO DE PALMA
ESCALAS:
8 . FECHA:
CENTRO DE TRANSFORMACION. |ENERO 2023
HOJAN®: CT-O PS DIBUJADO POR :
DIMENSIONES Y EQUIPOS '
EL AUTOR DEL DOCUMENTO: CONFORME:’ \eg?
JEFE DE CONSERVACION DE EL JEFE DE AREA DE EL DIRECTOR
INFRAESTRUCTURAS Y SSMM PLANIFICACION E INFRAESTRUCTURAS:
JOAN LLANERAS PASCUAL ANTONIO GINARD LOPEZ JORGE
INGENIERO INDUSTRIAL I.C.C.P. NASARRE LOPEZ
I.C.C.P.



AutoCAD SHX Text
VISTA DE LA EXCAVACION

AutoCAD SHX Text
SECCION DEL FOSO

AutoCAD SHX Text
LECHO DE ARENA DE RIO LAVADA Y NIVELADA

AutoCAD SHX Text
DE 150 MILIMETROS (MINIMO)

AutoCAD SHX Text
NIVEL DEL TERRENO

AutoCAD SHX Text
TERMINADO

AutoCAD SHX Text
NIVEL DEL TERRENO

AutoCAD SHX Text
TERMINADO

AutoCAD SHX Text
DIMENSIONES

AutoCAD SHX Text
R-10

AutoCAD SHX Text
M1

AutoCAD SHX Text
M1/10

AutoCAD SHX Text
M1/1

AutoCAD SHX Text
M1/10/10

AutoCAD SHX Text
M1/1/10

AutoCAD SHX Text
2.86

AutoCAD SHX Text
3.10

AutoCAD SHX Text
3.10

AutoCAD SHX Text
4.45

AutoCAD SHX Text
6.81

AutoCAD SHX Text
8.40

AutoCAD SHX Text
3.10

AutoCAD SHX Text
CONDICIONES QUE EL CLIENTE DEBERA CUMPLIR CON ANTERIORIDAD A LA INSTALACION:

AutoCAD SHX Text
- Debera existir un camino hasta la zona de ubicacion del centro suficiente para

AutoCAD SHX Text
el acceso de un camion de 24 toneladas (ancho del camino mayor de 3 metros).

AutoCAD SHX Text
- La zona de ubicacion del centro estara libre, en sus zonas limitrofes, de  obs-

AutoCAD SHX Text
taculos que impidan la descarga de los materiales y el montaje del centro.

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
9.17

AutoCAD SHX Text
10.76

AutoCAD SHX Text
3.10

AutoCAD SHX Text
3.10

AutoCAD SHX Text
3.10

AutoCAD SHX Text
(EN METROS)

AutoCAD SHX Text
- El lecho de arena de 150 milimetros  de espesor minimo, sera por cuenta  del

AutoCAD SHX Text
cliente, y debera estar realizado  con anterioridad a la instalacion del centro segun

AutoCAD SHX Text
se indica en el dibujo superior.

AutoCAD SHX Text
UNA VEZ COLOCADO EL LECHO DE ARENA

AutoCAD SHX Text
LA ALTURA DE LA EXCAVACION SERA  DE

AutoCAD SHX Text
575 MILIMETROS.

AutoCAD SHX Text
R10/10

AutoCAD SHX Text
3.10

AutoCAD SHX Text
5.22

AutoCAD SHX Text
CARA FRONTAL DEL CENTRO

AutoCAD SHX Text
M1/1/1

AutoCAD SHX Text
3.10

AutoCAD SHX Text
12.35

AutoCAD SHX Text
P

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
V

AutoCAD SHX Text
S

AutoCAD SHX Text
U

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
T

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
A

lgarcia7
Texto tecleado
E22-0100

lgarcia7
Texto tecleado
EL AUTOR DEL DOCUMENTO: 
JEFE DE CONSERVACIÓN DE
INFRAESTRUCTURAS Y SSMM 





JOAN LLANERAS PASCUAL
INGENIERO INDUSTRIAL 

lgarcia7
Texto tecleado
CONFORME:
EL JEFE DE ÁREA DE 
PLANIFICACIÓN E INFRAESTRUCTURAS: 





ANTONIO GINARD LÓPEZ
I.C.C.P.

lgarcia7
Texto tecleado
VªBª
EL DIRECTOR 


Picaode 2m

T

DETALLE 7. INSTALACION DE PUESTA A TIERRA

Picade 2m

T

K
‘\

Conexidon a masa

Conexion a masa

\\\‘i
T

Conductor desnudo enterrado (h=0L5 m)

= * ‘ —~ : \V
| A mallazo del suelo I rE‘ - Il
= |
1
b I
L |
u L
O WxD WxD WxD WxD WxD
230x610 230x610 420x610 420x610 420x61
CELDAS MT
- L
m . . .
= Caqja se¢ciongmiento
inl || Qﬁ@ Cajqg| seccipnamjento fierra prote¢cion
NP J tigrra dg servigio
| Conex@ Ee Rl Bome de puei - |
[ / / S S S / / L~ / I A ® | L /
. Conexion 0 masa

\\‘

—

Pica de 2m

- ®
1x50 mm2 Cu L
Pica de 2m Picade 2m
Conductor aislado enterrado (h=0.8 m)
1x60 mm2 Cu 0,6/1kV
Separacion entre picas 3 m Conductor desnudo entferrado (h=0.8 m)
L 1x50 mm2 Cu L L L
Pica de 2m Pica de 2m Pica de 2m Pica de 2m Pica de 2m

Puesta a tierra de servicio

Puesta a tierra de proteccion

Puesta a tierra de proteccion en baja tension

Conductor desnudo grapado a pared 1x50 mm2 Cu
puesta a fierra de proteccion

Conductor desnudo enterrado (h =0.8 m) 1x560 mm2 Cu
puesta a tierra de servicio

Conductor aislado enterrado (h = 0.8 m) 1x50 mm2 Cu
puesta a tierra de servicio

Pica de puesta a tierra de 6 m de longitud y didmetro 14 mm

Pica de puesta a tierra de 2 m de longitud y didmetro 14 mm

ZONA EXCAVADA
RELLENO DE TIERRAS

BASE DE MORTERO
FABRICA DE LADRILLO MACIZO

© OND U WN =

DETALLE ARQUETA DE PUESTA A TIERRA
ELECTRODO DE PICA VERTICAL 54

RESISTENCIA DE MALLA R=2,24 Ohmios
RESISTIVIDAD DEL TERRENO r = 150 Ohmios

TUBO DE ACERO GALVANIZADO DE 40 mm DE SECCION
LINEA PRINCIPAL DE TIERRA, CON HILO DE COBRE DE 35 mm DE SECCION

SOLDADURA DE COBRE DE ALTO PODER DE FUSION

ELECTRODO DE COBRE O DE ACERO GALVANIZADO. @= 0,15 mm

TAPA DE HORMIGON ARMADO  ARMADURA # 6x6. @ 6 mm

160 cm

ARQUETA DE 30x30x30
ALZADO

[

—

| |
I I
I I
| |
| |
I I
I I
| |
| PLACA DE COBRE DE REMATE CQN AISLADORES |
| PARA PUESTA A TIERRA. |
| TIPO EGBA14213 CON AISLADORES (1/4" X 2" X 13") |
| |
| SOPORTE GALVANIZAI l
| AISLADOR TIPO MANZANA |
I I
| |
| |
| TORNILLO DE BRONCE |
| ’ [T coBRE DE 1/4" X 2" |
| |
| |
| CABLE DE COBRE AISLADO |
| ZAPATA TERMINAL | [3smm2 |
| EN TUBERIA DE PVC |
| |
| T |
I CABLE DE COBRE I
| AISLADO 35mm2 |
| |
| |
I I
| 30CM |
| |
| DETALLE EMBARRADO TIERRAS |
| PERSPECTIVA. SIN ESCALA l
I I
| || |
| |
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e — — — — — — — — — - —l
r— """ """ —-"~—"=—-"~“-"=“-"~“"=~"~"=~"=~"=~"~"=~"=~"~"~"=~"=~"~"=~"=—"=—~"—"—"— — — — = 1
| |
I I
I I
l TIPO XA l
| |
I I
I I
| |
| |
| |
I TIPOTA I
| |
| |
| |
I I
| JABALINA AC/CU |
| |
| |
I @ I
| |
| |
| |
I I
| |
| |
| DETALLES TIPO SOLDADURA. |
: SIN ESCALA :
| |
L . L L L L L _
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WxD WxD WxD WxD WxD
230x610 230x610 420x610 420x610 420x61(
CELDAS MT
E o o } @ ﬁ 0
i E o o
,/ 77 777 ]
) ] ]
| |
ya .
X E

CENTRO DE TRANSFORMACION. PLANTA INSTALACIONES AUXILIARES. ESCALA 1:20

LUMINARIA TIPO REGLETA PARA LAMPARA LED 53W ADOSADA EN TECHO. S/E.

A% ()
&/ &/

LUMINARIA EMERGENCIA PARA LAMPARA 1x8W ADOSADA EN TECHO. SIE.

900
: I
o~
Y ! i

L \, Lo —

~ 7 A -

- 1270 »I 136 | |

] 320

65,5

LEYENDA

TOMA DE CORRIENTE DOBLE POLARIZADA ADOSADA ESTANCA 25A 240V
TIPO SCHUCKO. COTA 0.3~0.5m.

— 73 LUMINARIA TIPO REGLETA ADOSADA AL TECHO PARA LAMPARA DE 2x36W

{ INTERRUPTOR MANUAL ESTANCO ADOSADO EN PARED. COTA 1.4~1.6m.

E LUMINARIA DE EMERGENCIA CON BLOQUE AUTONOMO. AUTONOMIA 90min.
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| CUADRO PROTECCIQN|ENTRADA I /ij
= SET-OPS,| P2 CONVERTIDOREY DE FRECUENCIA = |
~ ~ /0@
] -
| | |
—
- [ | | | [ | || | I
‘o - o‘ ‘o - o‘
Il il il Il
SECCION AA°
1820 8710 1600 1168 _
7 e ﬁ_j _______f_______ﬁ________________________.________________________________________ S e
. TRANSFORMADOR SECO: Salida Salida E TRANSFORMADOR SECO: CELDAS DE MT - Sadhinistro
| e S =1.000kVA (hacia CAootmeti(;ia (hacia eléctrico a buques a 11kV-60 Hz
’ . = ontenedor :
A : . 5:11 =£;.0kj4\'9 );lv TR - 04) convertidor) ‘ Y - A CONV. FRECUENCIA o © o 2
) N / CUADRO PROTECCION ENTRADA CONVERTIDORES DE FRECUENCIA — A 0 0 @ o
o 1 < SET-OPS. CP2 ESTATICOS DE CAPACIDAD POR MODULO 1000 kVA " i o |
- 3 ) 3 (500 Vac - 50 Hz / 4075Vac - 60Hz) S { = = o I L £ | °
S [ a00v (|| |l s00v CUADRO PROTECCION Ol ¢ 1 o L o a "
N ! = SALIDA CONV. ESTATICO - Il ¢ | ) D
: ; I CUADRO Suministro a bugues a 400V-50Hz. CP4 CP3 N ’ _ _
: ﬁ7 ‘h |:E 3: CUADRO DE ] B 3x(1x240) mm2 % g %
, 8 | E,\/j Acometida . CONTROL 1 H: — 8 RH5Z1 12/20kV % 8 %
alida TRANSF. AUX. B e
X (desgj)TR - || conteneddr SSAA 400/230V - 25 KVA - I g g
: — __ | i | C1-MT 11kV C2-MT:1KV
' \ I : Ve U e Y e U . e s, s 2, e S, ey S — S “—" S — S —" S, w— S w—" S, — S —" . —" S V— S w— L/ /\ /\ [\ [\ e e e e e ] —————— P~ —y———— I—\
CUADRO PROTE;}CION
_____________________ shLiDA CONv. ESTATICO.
——————————— H F—————————— CP3
___________ A I ————
| CUADRO SJLinistroaBJquesa4OOV- — - I
H 0Hz. ({f AW Nl T H |
= CP4 =
i ——————— ® ———————— c 000
1 | = ” I — u
______________________ |—
‘o - o‘ ‘o - o‘
Iil Il Il Il
SECCION BB’
TRAFO SECO 475V/11kV 60/50 Hz TRAFO SECO BT/BT 500V/400V 50 Hz PU ERTOS DEL ESTADO
s e = : s : = : - : AUTORIDAD PORTUARIA DE BALEARES
Moo /Ao © o ool POTENCIA (kVA) 2.000 oo Ao © o °ol POTENCIA (kVA) 1.600 ’ _
LONGITUD A 1.800 S [ ] ] LONGITUD A 1.500 N DE REFERENCIA
ANCHURA B 1.200 ANCHURA B 1.000 MANTENIMIENTO DEL SISTEMA ON-SHORE E22-0100
%\ ﬁ ALTURA MAXIMA C 2.395 %\ ﬁ) ALTURA MAXIMA C 2.015 POWER SUPPLY DEL PUERTO DE PALMA CeoALAS,
DISTANCIA ENTRE EJE RUEDAB D 1.070 DISTANCIA ENTRE EJE RUEDAB D 820 '
s % s ) ANCHURA CHASIS E 1.200 " % " . ANCHURA CHASIS E 820 o S/E
’ ’ %< ’ DIAMETRO RUEDAS F 200 ’ ’ %< ’ DIAMETRO RUEDAS F 125
ANCHO RUEDAS G 40 = ANCHO RUEDAS G 40 11 . '
J o A = s ) o A > s SUBESTACION TRASFORMADORA | ENERO 2023
EJE TRAFO-BARRA ACOPL. MT | 450 EJE TRAFO-BARRA ACOPL. MT| | 390 SET-OPS
T 1 DISTANCIA CONEXIONES BT J 635 i T DISTANCIA CONEXIONES BT J 490 DIMENSIONES Y EQUIPOS
J@L J@L EJE TRAFO-BARRA ACOPL. BT L 275 J@" J@L I PESO (kg) 2.250
; > . ALTURA CONEXIONES MT M 1.780 ; > . ,
A e QE;%RA CONEXIONES BT N 1780 A TODAS LAS DIMENSIONES EN mm EL AUTOR DEL I:)OCU,\A’E’\‘TO:: CONFORME: ’ V° B° EL DIRECTOR,
(kg) 5.000 JEFE DE CONSERVACION DE JEFE DE AREA DE PLANIFICACION
INFRAESTRUCTURAS Y SSMM E INFRAESTRUCTURAS
TODAS LAS DIMENSIONES EN mm
JOAN LLANERAS PASCUAL ANTONIO GINARD LOPEZ JORGE ’
INGENIERO INDUSTRIAL I.C.C.P. ll\.lését-\sRE LOPEZ
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CUYABRO-HLECTRICO AUX|LIAR:
+ | ADOSADO ENFIARED) | — — | a
uuuuu 3x450my T
e 15MODULOS ﬂ : : - — [ —
e CARRLDN % Ly, _]
| |5 i 1
™ . 7 S —
[ [ Lo I |
m;: Ve U e Y N — — C? _— ? —— — — — — — — — — [ ! L 1 I ! L 1 #.v I\ —
e _— . —
LEYENDA DE INSTALACION ELECTRICA AUXILIAR | LEYENDA DE VENTILACION, DETECCION Y EXTINCION DE INCENDIOS
|
Ezi[®]  PULSADOR DE ALARMA (sefializado)
TOMA DE CORRIENTE DOBLE POLARIZADA ADOSADA ESTANCA 16A 240V
TIPO SCHUCKO. COTA 0.3~0.5m.
S l DETECTOR OPTICO TERMICO ALGORITMICO
[ ]  LUMINARIA DE EMERGENCIA CON BLOQUE AUTONOMO. AUTONOMIA 90min. [[-=7 SIRENAINTERIOR INCENDIOS

SIRENA EXTERIOR INCENDIOS

C———3 LUMINARIA TIPO REGLETA ADOSADA AL TECHO PARA LAMPARA DE 2x36W

@« =XTINTOR DE NIEVE CARBONICA CO2 5KG + SENAL. 420X420mm SEGUN UNE23034:1988

EXTINTOR

{\ INTERRUPTOR MANUAL ESTANCO ADOSADO EN PARED. COTA 1.4~1.6m.

PUERTOS DEL ESTADO

MINISTERIO DE

ko]

a:E MODULO DE 4 SALIDAS Y 4 ENTRADAS CENTRAL DE INCENDIOS

TRANSPORTES, MOVILIDAD

45 4E
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Pica de 8m Pica de 8m Pica de 8m

4m de separacion entre picas ji_ 4m de separacion entre picas
Conductor desnudo enterrado (h=0.8m)
- 1x50 mm2 Cu -
o) o)
Q O
a a
N N
S S
9 [9)
C C
Pica de 8m ‘”l* :é :é 4“\‘ Pica de 8m
o] o]
Q Q
2 2
[0) [0)
g} g}
§, x50 mm2 Cu §,
Conductor desnudo enterrado (h=0.8m)
‘ —L  4m de separacion entre picas Ji_ 4m de peparacion entre picas ——
Pica de 8m Pica de 8m Pica de 8m
Conductor desnudo enterrado (h=0.8m) 1x50mm2 Cu
o ) ) Puesta a tierra de proteccidén/servicio de la SET-OPS
aja seccionamienjo
tierra proTJeccién/servicio JET-OPS
e e e e e e e — ==t Pletina de cobre grapado a pared 30x5 mm Cu
=T Sal l Sal —h - l ] Puesta a tierra de proteccion de la SET-OPS
Conexioh a masa (hzllcf:: Acometida (haa“(?i: | .. CJonexion a mpka Conexion nexién a md R ]
I TR - 04) Contenedor convertidor) T 4 ¥ |
% M ) 1 1 ) 1 = H\EC | Conductor aislado 0,6/1kV
ATz Sueld| Corfikhedo || & \{prexin/d mas Puesta a tierra de la instalacién de utilizacion en baja tensiéon ’
] .
(]
N > ® Conmgxion a rnrfasd
) 1 400V ([ 3 ]> 500V [ < L] Conductor desnudo enterrado (h=0.5m) 1x50mm?2 Cu
) 3 = A Mallod SR [ Puesta a tierra de la instalacion de utilizacion en baja tension
H & allazo|Suelg Sonterepior
£
o (in — .
< roomoida s - - || [ Conduc’ro.r aislado O,.6/1 kV 3 - . 5
I . (desde TR -0l Conteneddr y Puesta a tierra de la instalacién de utilizaciéon en baja tension
Conexién a masg — Caradew SSAA Cgnexion a masa ' B T |
L] ®_conexion a masa P [ ®  Conexién d masa Conexipn a masa T M
S ——————————————————— e ——————  — Iy . . : -
= —W - Pica de puesta a tierra de 8 m de longitud y didmetro 14mm —
Caja sedcionamiento
tierra instalacion BT (C. Audiliar 230Vac 50Hz)
Conductor aislado enterrado|(h=0.5m)
1x50 mm2 Cu 0,6/1kV
' Conductor desnudo enterrado (h=0.5m) 6 m de separacién entre picas 6 m de separacion entre picas 6 m de separacion entre picas 6 m de separacién enfre picas 6 m de separacion entre picas
Jf— 1x50 mm2 Cu Jf— 1x50 mm2 Cu J: 1x50 mm2 Cu J: 1x50 mm2 Cu Jf— 1x50 mm2 Cu Jf—
Pica de 4m Pica de 4m Pica de 4m Pica de 4m Pica de 4m Pica de 4m
ESQUEMA DE DISTRIBUCION DEL NEUTRO EN LA SET-OPS
)
TN-C
TIPO SS _ TIPO XA
PLACA DE COBRE DE REMATE CON AISLADORES
PARA PUESTA A TIERRA.
TN-C TN-C TIPO EGBA14213 CON AISLADORES (1/4" X 2" X 13")
TIPO TA SOPORTE GALVANIZAI
AISLADOR TIPO MANZANA
CONV. FREC. CONEXIONES A JABALINA
50/60Hz AN ) TF-04
S =1.600 kVA
¥ T ) UplUs =044 kv oo ocanovee
JABALINA AC/CU MINISTERIO DE P U E RTOS D E L ESTAD O
TN-C RANSPORTES, MOVILIDAD
1 EN TUBERIA DE PVC
IT AUTORIDAD PORTUARIA DE BALEARES
TF-03 I
a S =2.000 kVA ASLADO 120mme. TITULO DEL EXPEDIENTE: N° DE REFERENCIA:
<_ X Up/Us =0,4/11kV
o e & MANTENIMIENTO DEL SISTEMA ON-SHORE E22-0100
s0cM POWER SUPPLY DEL PUERTO DE PALMA
) ESCALAS:
MT-11kV IT DETALLE EMBARRADO TIERRAS S/E
PERSPECTIVA. SIN ESCALA PLANO N° : DENOMINACION PLANO :
= DETALLES TIPO SOLDADURA. | 13 .
v SIN ESCALA SUBESTACION TRASFORMADORA | ENERO 2023

SET-OPS

o .
HOJA N°: DIBUJADO POR :

SISTEMA DE PUESTA A TIERRA
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1044

Terminal block PCS5 Pilot cable

1200 WFF300 G PC2 signals

Auxiliary sockef

L'ﬁPCZ signals
= PC2-VX25-0025R

SocketP(5-2
PC5-VX04-18534KL ——

SocketP(5-1 a 6—p @/
. ‘gu—,‘,!{iﬂgj
PLS-VX04-18534KL %lﬁ"\ —Auxiliary sockef
H K @/ scame 418.63674
SocketPC5-3 !
i —| < PCS—VXOA—18534KL4\ﬂ | SocketP(5-4
S o v - /@n PC5-VX04-18534KL
| If ~——SocketP(5-5
* 1 I , , bl PC5-VX04-18534KL i
s—s—p==r——s 1 |erminal block ﬂ _ _ f . _:_:
Y ) . WFF300 _* iy = Unigades: miIimeiI;E (mm)
SEZIONE G-G = -
SO—N. 6 holes 218 Farth copper bar 82 445»“ G SEZIONE B-B Heating 200W
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